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Sikkerheds- og
advarselshenvisninger

For skabet tages i brug

Laes brugsanvisningen

0g monteringsvejledningen
grundigt! De indeholder vigtige
oplysninger om opstilling, brug
og vedligeholdelse.
Fabrikanten heefter ikke, hvis
anvisningerne og advarslerne |
brugsanvisningen ikke
overholdes. Opbevar venligst
brugs-

og opstillingsvejledningen

0g evrigt materiale til senere
brug og giv dem videre til

en senere gjer.

Teknisk sikkerhed

Dette apparat indeholder sméa
meengder af kglemidlet R600a,
som er meget miljgvenligt, men
brandbart. Serg for, at
kelemiddelkredslgbets ror ikke
bliver beskadiget ved transport
og installation. Udsivende
kelemiddel kan fare til
gjenskader eller anteendes.

| tilfeelde af beskadigelser

Hold aben ild og teendkilder
vaek fra skabet,

luft rummet ud et par minutter,

sluk skabet og treek
stikket ud,

kontakt en servicetekniker.

Rumstarrelsen, hvor skabet
placeres, er athengig

af kelemiddelmaengden

I skabet. Hvis skabet laekker,
kan der opsta en brandbar gas-
luft-blanding, hvis
opstillingsrummet er for lille.

Pr. 8 g kelemiddel skal rummet
vaere mindst 1 ms.
Kalemiddelmasngden i dit skab
finder du pa typeskiltet inde

i skabet.

Hvis streamtilslutningsledningen
til dette skab beskadiges, skal
den udskiftes af producenten,
producentens kundeservice eller
en lignende, kvalificeret person.
Udfares installations-

0g reparationsarbejde forkert,
kan der opstar fare for brugeren.

Reparationer ma kun udfares
af producenten, kundeservice
eller en lignende kvalificeret
person.

Der ma kun bruges originale
dele fra producenten.
Producenten kan kun sikre,

at sikkerhedskravene opfyldes,
hvis der bruges originale dele.

En forleengelse

af nettilslutningsledningen ma
kun kebes hos
serviceteknikeren.



Under brug

Der méa aldrig benyttes
elektriske apparater i dette
apparatet (f. eks.
varmeapparater, elektriske
ismaskiner osv.).
Eksplosionsfare!

Apparatet ma aldrig afrimes
eller rengeres med et
damprenggaringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt
med elektriske dele og udlgse
kortslutning. Fare for elektrisk
sted!

Anvend hverken spidse eller
skarpe genstande til at fijerne
rim- og islag. Dermed kan du
beskadige kalemiddelrgrene.
Udsivende kalemiddel kan
antaendes eller fare til
gjenskader.

Opbevar ikke produkter med
brandbare drivgasser (f.eks.
spraydaser) og ikke
eksplosive stoffer.
Eksplosionsfare!

Anvend ikke sokkel, skuffer
0g der som trinbreet eller
stotte.

For afrimning og rengaring
traek netstikket ud eller sla
sikringen fra. Treek i netstikket,
ikke i tilslutningskablet.

Spiritus med hgj
alkoholprocent ma kun
opbevares i teetlukkede og
opretstaende flasker.
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Plastikdele og darpakning ma
ikke komme i kontakt med
olie eller fedt. Plastikdele og
derpakning bliver ellers
porgse.

Ventilations- og
udluftningsabningerne pa
apparatet ma aldrig daekkes til
eller speerres.

Undga risici for bern og
personer, der er i fare:

Personer, der er i fare er barn,
personer med nedsatte
fysiske, psykiske eller
sansemaessige evner, samt
personer, der ikke rader over
tilstreekkelig viden om en
sikker brug af apparatet.

Sikr, at bern og personer, der
er i fare, har forstaet farerne.

En sikkerhedsansvarlig
person skal overvage eller
vejlede bgrn og personer, der
er i fare, nar de bruger
apparatet.

Lad kun bgrn, der er fyldt 8 ar,
bruge apparatet.

Overvag bern under
rengerings- og
vedligeholdelsesarbejde.
Lad aldrig bgrn lege med
apparatet.

Opbevar ikke vaesker i flasker
og daser (iseer kulsyreholdige
drinkkevarer) i
fryseafdelingen. Flasker og
daser kan eksplodere!
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Frostvarer, der tages ud af
fryseafdelingen, méa aldrig
puttes direkte i munden.
Fare for forbraending!

Undgé leengere handkontakt
med frostvarer, is eller
fordamperrar osv.

Fare for forbraending!

Born i husholdningen

Emballage og emballagedele
ma ikke opbevares

I neerheden af, hvor der

er barn.

De kan blive kvalt, hvis

de pakker sig ind

i foldekartoner og folie!

Skabet er ikke legetgj
for barn!

Hvis skabet har en derlas:
Opbevar ngglen uden for
borns reekkevidde!

Generelle bestemmelser

Skabet er egnet til kgling
og frysning af levnedsmidler.

Dette apparat er beregnet til
brug i den private husholdning
og de huslige omgivelser.

Skabet er stgjdeempet iht.
EF-direktiv 2004/108/EC.

Kuldekredslgbet er afprovet
for uigennemtreengelighed.

Dette produkt

er i overensstemmelse
med pagaeldende
sikkerhedsbestemmelser
for elektriske apparater
(EN 60335-2-24).

Dette apparat er beregnet til
brug i en hgjde pa op il
maksimalt 2000 meter over
havets overflade.

Bortskaffelse

<» Bortskaffelse af emballage

Emballagen beskytter dit skab mod
transportskader. Emballagen

er fremstillet af miljgvenlige materialer,
der kan genbruges. Veer med til

at hjeelpe: Bortskaf emballagen

iht. geeldende regler og bestemmelser.

Brug genbrugsordningerne

for emballage og &ldre apparater

og veer med til at skdne miljget. Er der
tvivl om ordningerne og hvor
genbrugspladserne er placeret,

kan kommunen kontaktes.



<» Bortskaffelse af det gamle
skab

Gamle skabe er ikke veerdilast affald!
Desuden indeholder gamle skabe

veerdifulde stoffer, der kan genanvendes.

Dette apparat er klassificeret iht.

E det europaeiske direktiv

= 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Dette direktiv angiver rammerne
for indlevering og recycling af
kasserede apparater geeldende
for hele EU.

A Advarsel

Gamle apparater
1. Traek stikket ud.
2. Klip ledningen over og fjern stikket.

3. Lad hylder og beholdere blive
i skabet, s& barn ikke har sd nemt ved
at klatre ind i skabet!

4. Skabet er ikke legetgj for bern. Fare
for kveelning!

Kaleskabe indeholder kalemiddel

0g isolationsgas. Kglemiddel og gas skal
bortskaffes iht. geeldende regler

og bestemmelser. Veer opmaerksom pa,
at kredslgb og rer ikke bliver beskadiget
under transporten til en miljgvenlig
genbrugsstation.
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Leveringsomfang

Kontroller alle dele for eventuelle
transportskader efter udpakningen.

| tilfeelde af reklamationer kontakt da
forhandleren, hvor du har kabt skabet,
eller vores kundeservice.

Leveringen bestar af falgende dele:
Indbygningsmodel

Udstyr (modelafthaengig)

Pose med monteringsmateriale
Brugsanvisning
Monteringsvejledning
Kundeserviceheaefte

Garantitilleeg

Informationer vedr. energiforbrug og
stgj

Opstillingssted

Som opstillingssted egner sig et tart
o0g godt ventileret rum. Skabet bgr ikke
placeres et sted, hvor det er udsat

for direkte sollys og ikke veere

i neerheden af en varmekilde som
komfur, radiator osv. Hvis det ikke kan
undgas at placere skabet ved siden

af en varmekilde, skal der anvendes
en egnet isoleringsplade eller falgende
mindsteafstand skal overholdes

til varmekilden:

m Til elektro- eller gaskomfurer 3 cm.
m Til breendeovn 30 cm.



da

Rumtemperatur,
ventilation og
nichedybde

Rumtemperatur

Skabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse. Klimaklassen angiver,

i hvilke stuetemperaturer skabet kan
arbejde.

Klimaklassen fremgar af typeskiltet,
billede HlL

Klimaklasse Tilladt stuetemperatur
SN +10°Ctil 32°C

N +16 °Ctil 32 °C

ST +16 °Ctil 38 °C

T +16°Ctil43°C
Bemaerk

Skabet er fuldt funktionsdygtigt inden
for stuetemperaturgreenserne fra den
angivede klimaklasse. Karer et skab

fra klimaklassen SN ved koldere
stuetemperaturer, kan beskadigelser

pa skabet udelukkes indtil en temperatur
pa +5 °C.

Ventilation

Luften pa skabets bagveeg bliver varm.
Den opvarmede luft skal kunne cirkulere
frit. Ellers skal kompressoren yde mere.
Dermed gges stramforbruget. Derfor
ma ventilations- og udluftningsabninger
under ingen omstaendigheder tildeekkes!

Nichedybde

Til apparatet anbefales en nichedybde
pa 560 mm. Er nichedybden mindre
— mindst 550 mm - @ges
energiforbruget en smule.

Tilslut skabet

Nar skabet er opstillet, ber man vente

i mindst 1 time, for skabet tages i brug.
Under transporten kan det ske, at olien
i kompressoren stremmer ind

i kelesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengares, for det tages i brug for farste
gang (se kapitel ,Renger skabet®).

Elektrisk tilslutning

Stikdésen skal veere anbragt i neerheden
af skabet og veere frit tilgaengelig ogsa
efter opstillingen af skabet.

Skabet harer til i beskyttelsesklasse |.
Skabet tilsluttes 220-240 V/50 Hz
vekselstrgm via en forskriftsmeessig
installeret stikkontakt med jordledning.
Stikdasen skal veere sikret med en

10 til 16 A sikring.

Pa skabe til ikke europeeiske lande skal
det kontrolleres, om den angivne
speending og strgm stemmer overens
med vaerdierne, der geelder for dit
strgmnet. Disse angivelser findes

pa typeskiltet. Billede HI.

Dette skab skal forsynes med ekstra
beskyttelse iht. geeldende forskrifter for
steerkstrem. Dette geelder ogsa, nar et
allerede eksisterende skab skiftes, der
ikke er forsynet med en ekstra
beskyttelse.

Formélet med den ekstra beskyttelse er
at beskytte brugeren mod farlig elekirisk
stad i tilfeelde af fejl.



| beboelsesejendomme, der er opfert
efter den 1. april 1975, er alle stikdaser
i kgkkener og evt. ogsa i vaskerummet
forsynet med en ekstra sikring.

| lejligheder, der er opfart fer den

1. april 1975, er den ekstra beskyttelse
sikret, hvis stikdasen, som skabet skal
tilsluttes, er sikret med et HFl-relee.

| begge tilfeelde gaelder folgende:

m Ved en stikdase til et trebenet stik skal
den gren/gule isolering tilsluttes
til jordklemmen (med maerkningen
@-417-IEC-5019-a).

m Ved en stikdése til et tobenet stik skal
der bruges et tobenet stik. Lederen
med den gren-gule isolering skal
skaeres over s& teet som muligt ved
stikket.

| alle andre tilfeelde ber du fa en
fagmand til at kontrollere, hvordan man
bedst kan forsyne skabet med en ekstra
beskyttelse.

Det "Elektriske rad" anbefaler, at den
kreevede beskyttelse oprettes med et
HFl-relee med en udlgsende nominel
veerdi pa 0,03 Ampere.

A Advarsel

Fare for elektrisk stad!

Apparatet er udstyret med et EU-Schuko-
stik (sikkerhedsstik). For at sikre korrekt
jordforbindelse i stikkontakter i Danmark
skal apparatet tilsluttes med en egnet
stik-adapter. Denne adapter (tilladt til
maks. 13 ampere) kan bestilles via
kundeservice (reservedel nr. 616581).
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Laer skabet at kende

Klap de sidste sider med illustrationerne
ud. Denne brugsanvisning geelder
for flere modeller.

Modellernes udstyr kan variere.
lllustrationerne kan afvige fra modellerne.
Billede H

Temperaturregulatoren/Belysning
Lyskontakt

Glashylde i kgleafdelingen
Grontsagsskuffe
Frostvarebeholder

Derhylde

Hylde til store flasker

~NOoO O~ W=

Kgleafdeling
Fryseafdeling

o >
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Taeend skabet

Drej temperaturregulatoren, billede BI/A,
ud af positionen ,0“. Skabet begynder
at kole. Belysningen er teendt, nar deren
er aben.

Tips i forbindelse med brug

m Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse
af kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

m Kan dgren til fryseafdelingen ikke
abnes umiddelbart efter at den er
blevet lukket, vent da et gjeblik, til det
opstaede overtryk er udlignet.

Temperaturen i keleafdelingen bliver
varmere:
m ved hyppig abning af skabsdgren,

m nar der ileegges store maengder
fadevarer,

m ved hgj stuetemperatur.

Temperaturindstilling

Drej temperaturregulatoren, billede BI/A,
hen pa den gnskede indstilling.

Stilles regulatoren i midten, naes ca.
+4 °C i den koldeste zone, billede H

Hgjere indstillinger betyder koldere
temperaturer i kale- og fryseafdelingen.
Vi anbefaler:

m sarte fedevarer ma ikke opbevares
varmere end +4 °C,

m en lav indstilling til kortfristet
opbevaring af fedevarer
(energibesparende drift),

10

= en middel indstilling til langfristet
opbevaring af fedevarer,

m indstil kun forbigdende en hgj
indstilling, hvis daren abnes hyppigt i
forbindelse med ileegning af store
meengder fadevarer i kgleafdelingen.

Koleeffekt

Temperaturen i kgleafdelingen kan blive
forbigdende varmere, hvis der ileegges
store maengder ferske fgdevarer

eller drikkevarer i kgleafdelingen.

Derfor bar temperaturregulatoren drejes
over pa en hgjere indstilling i ca. 7 timer.

Fryseafdeling

Temperaturen i fryseren afhaenger

af temperaturen i kaleafdelingen.
Koldere temperaturer i kaleafdelingen
farer automatisk til koldere temperaturer
i fryseren.

Rumindhold

Angivelserne vedr. effektiv volumen
findes pa typeskiltet i skabet. Billede H

100% udnyttelse
af frysevolumen

Alle udstyrsdele kan tages ud for at fa
plads til den maks. maengde frysevarer.
Fedevarerne kan stables direkte pa
hylderne og pa bunden af
fryseafdelingen.

Udstyrsdele tages ud
Frostvarebeholderne treekkes helt ud,

den forreste del lgftes op og tages ud.
Billede 1



Koleafdeling

Kgleafdelingen er det ideelle
opbevaringssted til kad, paleeg, fisk,
meelkeprodukter, aeg, feerdigretter og
bagveerk.

Veer opmeaerksom pa felgende
under ilaegningen

m Leeg friske, ikke beskadigede
fadevarer i apparatet. P4 den made
bevares kvalitet og friskhed i leengere
tid.

m Ved feerdigprodukter og pafyldte varer
skal producentens mindste
holdbarhedsdato eller forbrugsdatoen
overholdes.

m For at bevare aroma, farve og friskhed
skal fgdevarerne placeres godt
emballeret eller tildeekket. Derved
undgas smagsoverfarsel og
misfarvning af plastdelene
i koleafdelingen.

m Varme retter og drikke ma forst
afkgles, for de saettes i apparatet.

Bemaerk

Undga at fedevarerne kommer i kontakt
med bagveeggen. Ellers forringes
[uftcirkulationen.

Fadevarer eller emballage kan fryse fast
til bagveeggen.
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Laeg meerke til kuldezonerne
i keleafdelingen

Luftcirkulationen i kaleafdelingen sgrger
for, at der opstar forskellige kuldezoner:

m Koldeste zone er mellem pilen, der
er praeget ind i siden, og glashylden
nedenunder. Billede H

Bemaerk
Den koldeste zone er velegnet til
opbevaring af sarte fadevarer (f. eks.
fisk, paleeg, kad).

m Varmeste zone er ved dgren, helt
oppe.

Bemeerk

Opbevar f.eks. hard ost og smer i den
varmeste zone. P4 den made kan ost
udvikle sin aroma, og smgret kan
smares pa uden problemer.

Grontsagsbeholder
Billede /4

Bladgrent holder sig leengere frisk ved
hgj luftfugtighed. Frugt og grent skal
opbevares ved en lavere fugtighed.

Luftfugtigheden i grentsagsbeholderen
afheenger af meengden af opbevaret
frugt og grent.

Bemaerk

En for hgj luftfugtighed kan fere
til dannelse af kondensvand, hvilket kan
fare til forradnelse.

11
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Fryseafdeling

Brug fryseren

m Til opbevaring af dybfrosne madvarer.
m Til fremstilling af isterninger.
m Til indfrysning af friske levnedsmidler.

Bemeerk

Serg for at dgren til fryseren altid

er lukket! Hvis deren star aben, ter
madvarerne op! Fryseren tiliser hurtigt.
Desuden: gges stremforbruget!

Frysekapacitet

Oplysninger om den max. frysekapacitet
pa 24 timer findes péa typeskiltet.
Billede M

Frysning
og opbevaring

Kob af dybfrostvarer

m Emballagen ma ikke veere beskadiget.

m lagttag holdbarhedsdatoen.

m Temperatur i salgskummen skal veere
-18 °C eller koldere.

m Dybfrostvarer skal helst transporteres
i en termopose og leegges sa hurtigt
som muligt i fryseren.
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Veer opmaerksom pa felgende
under placeringen

m Storre maengder fedevarer skal helst
nedfryses i den gverste afdeling. Der
fryses de seerligt hurtigt og saledes
ogsa skanende.

m Fodevarerne bredes ud i afdelingerne
resp. i frostvarebeholderne.

Bemaerk

Allerede frosne fgdevarer ma ikke
komme i bergring med de friske
fedevarer, der skal fryses. Dybfrosne
fedevarer skal evt. stables om i andre
frostvarebeholdere.

Opbevaring af frostvarer

Skub frostvarebeholderen helt ind for at
sikre en korrekt luftcirkulation.

Indfrysning af ferske
fodevarer

Brug kun friske og fejlirie fadevarer

til indfrysning.

Grentsager bgr blancheres inden
frysning for at holde pé neeringsveerdier,
aroma og farve sd godt som muligt. Det
er ikke ngdvendigt at blanchere
aubergine, paprika, zuccini og spargel.
Litteratur om indfrysning og blanchering
kan kgbes i en almindelig boghandel.

Bemaerk

Allerede frosne fadevarer mé ikke
komme i bergring med de friske
fedevarer, der skal fryses.



m Egnede frysevarer:
Bagveerk, fisk og alt godt fra havet,
ked, vildt, fijerkree, grontsager, frugt,
krydderurter, eeg uden skal,
meaelkeprodukter (f. eks. ost, smar og
kvark), feerdigretter og madrester som
f. eks. suppe, sammenkogte retter,
kogt ked og fisk, kartofffelretter, gratin
og sade retter.

m |kke egnede frysevarer:
Grentsager, der normalt spises i ra
tilstand (f. eks. bladsalater eller
radisser), &g med skal, vindruer, hele
a&bler, paerer og ferskner, hardkogte
aeg, yogurt, tykmeelk, créeme fraiche og
mayonnaise.

Bemaeerk

Nar friske fadevarer indfryses, opstar der
leengere koletid for kompressoren. Under
visse omsteendigheder kan temperaturen
i keleafdelingen ogsa blive for kold.
Indstil temperaturen noget varmere

i kaleafdelingen.

Frysevarer pakkes ind

Varerne skal pakkes luftteet, sa de ikke
mister deres smag eller tarrer ud.

1. Fedevarerne pakkes ind.

2. Tryk luften ud.

3. Pakkerne lukkes luftteet.

4. Pakken meerkes omhyggeligt
med indhold og dato.

Egnet indpakningsmateriale:
Filmfolie, alufolie og frysebeholdere.
Kan kgbes i faghandlen.

Uegnet indpakningsmateriale:
Indpakningspapir, pergamentpapir,
cellofan, affaldsposer og brugte
indkabsposer.

da

Egnet lukkemateriale:
Gummiband, plastikclips, bindetrad,
kuldebestandig tape eller lignende.

Ved anvendelse af film kan der
anvendes en foliesvejser til lukning.

Frostvarernes holdbarhed
Holdbarheden afheaenger af fadevarernes
art.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, paleeg, feerdigretter og bagveerk:
op til 6 maneder
m Ost, fierkree og fisk:
op til 8 méneder
m Frugt, grent:
op til 12 maneder

Optoning
af dybfrostvarer

Alt efter art og anvendelsesformal er der
felgende muligheder:

m ved stuetemperatur

m i keleskabet

m i den elektriske ovn, med/uden
varmluftventilator

m i mikrobglgeovnen

A Pas pa

Helt eller delvis optaede frysevarer

ma ikke fryses igen. Varerne bgr laves til
feerdigretter (koges eller steges)

og fryses igen.

Den maksimale opbevaringstid

af frostvarerne geelder herefter ikke
mere.

13
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Udstyr

(ikke alle modeller)

Glashylder

Billede H

Hylderne i skabet kan flyttes efter behov:
Traek hylden frem, tryk den ned og sving
den ud til siden.

Flaskehylde

Billede @
Flaskehylden er god til at laeegge flasker
pé. Holderen er variabel.

Maerkaten ,,OK*

(ikke alle modeller)

Med ,,OK"“-temperaturkontrollen kan
temperaturer under +4 °C konstateres.
Stil temperaturen trinvist koldere

og koldere, hvis meerkaten ikke viser
»OK".

Bemaerk

Nar skabet tages i drift, kan det vare
op til 12 timer, far temperaturen er naet.

or

Korrekt indstilling
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Sluk, ikke i brug
Sluk skabet

Drej temperaturregulatoren, billede H/A,
hen pa ,0“. Kompressor og belysning
er nu slukket.

Tag skabet ud af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en lengere periode:

1. Sluk skabet.

2. Treek netstikket ud eller sld sikringen
fra.

3. Rengar skabet.
4. Lad skabsdgren sta aben.

Afrimning

Automatisk afrimning
af koleafdelingen

Nar kompressoren gar, dannes tgvand
eller rim péa skabets bagside. Dette

er helt normalt. Det er ikke ngdvendigt
at tarre tavandet eller rimen veek.
Bagsiden afrimer automatisk. Tavandet
lgber ned i samlerenden, billede H.
Hvorfra det ledes ud til kompressoren,
hvor det fordamper.

Bemaerk
Sarg for at holde samlerenden og

aflebshullet ren, sa tavandet altid kan
lobe fra.



Afrimning af fryseren

Fryseafdelingen afrimer ikke automatisk,
da frysevarerne ikke ma tg op. Rimlag

i fryseren forringer skabets kapacitet

og ager strgmforbruget. Fjern derfor
rimlag med regelmassige mellemrum.

A Pas pa

Forsag ikke at fijerne rimlag eller is
med en kniv eller andre skarpe
genstande. Kalemiddelrgrene kan blive
beskadiget. Udsprgjtende kalemiddel
kan antendes eller fare til gjenskader.

Fremgangsmade:

1. Tag frysevarerne ud af fryseren
0g opbevar dem et koldt sted.

2. Sluk skabet.

3. Treek netstikket ud eller sld sikringen
fra.

4. Den bedste made at fremskynde
afrimningen pa er at stille en gryde
med varmt vand ind i fryseafdelingen
pa et grydeunderlag. Billede El

5. Ter kondensvand op med en klud
eller en svamp.

6. Tar fryseafdelingen tar.
. Teend for fryseren igen.
8. Laeg frysevarerne pa plads igen.

~
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Rengor apparatet

A Pas pa

Brug ikke sand-, klorid-
eller syreholdige rengarings-
0g oplgsningsmidler.

Brug ikke skurende eller skarpe
svampe. Pa de metalliske overflader
kan det blive ridset.

Hylder og beholdere mé aldrig vaskes
i opvaskemaskinen. Delene kan
deformeres!

Fremgangsmade:

1.
2.

3.

Sluk for apparatet, fer det rengares.

Treek netstikket ud eller sla sikringen
fral

Tag fedevarerne ud og opbevar dem
et kaligt sted. Anbring
fryseelementerne (hvis vedlagt)

oven péa fedevarerne.

. Vent, til rimlaget er aftget.
. Renger apparatet med en blad klud

og lunkent vand, der er tilsat en smule
pH-neutralt opvaskemiddel.
Opvaskevandet méa ikke komme ind

i belysningen eller gennem
aflabshullet og ind

i fordampningsomradet.

. Dgrpakningen skal kun vaskes

af med rent vand og derefter gnides
grundigt tar.

. Efter rengaringen: Tilslut apparatet

og teend for det.

. Leeg fedevarer i igen.

15
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Udstyr

Alle variable dele i skabet kan tages
ud til rengering.

Tag glashylderne ud
Billede H

Laft glashylderne, traeek dem frem, tryk
den ned og sving den ud til siden.

Tovandsrende
Billede H

Rengar tevandsrenden og aflgbsreret
regelmaessigt med vatpinde el. lign., s&
tevandet kan lgbe ud.

Hylder i deren tages ud
Billede [

Left hylderne op og tag dem ud.

Beholdere tages ud
Billede &

Treek beholderen helt ud, laft den
forreste del op og tag den ud.

Sadan sparer du energi

m Placér skabet i et tort, godt ventileret
rum! Skabet bar ikke placeres pa et
sted, hvor det er udsat for direkte
sollys og ikke veere i neerheden
af en varmekilde som ovn, radiator
etc.

Brug evt. en isoleringsplade.
m Veelg en nichedybde pa 560 mm.

En mindre nichedybde farer til starre
energiforbrug.

m Varme fgdevarer og drikke afkales,
for de saettes i koleskabet.

m Laeg frostvarerne til optening
i keleafdelingen og udnyt saledes
kulden fra frostvarerne til at kale
fedevarerne i kgleafdelingen.

m Sorg for, at skabet ikke dbnes mere
end ngdvendigt.
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m Afrim fryseafdelingen regelmaessigt
for at fierne rimen.

Rim forringer kuldeafgivelsen
til frysevarerne og ager
strgmforbruget.

m Sorg for at daren til fryseren altid
er lukket.

m For at undgé et gget stramforbrug
rengeres skabets bagside en gang
imellem.

m Placeringen af udstyrsdelene har
ingen indflydelse pa apparatets
energiforbrug.

Driftsstoj

Helt normal stoj

Brummende lyd
Motorer karer (f. eks. kaleaggregater,

ventilator).

Boblende, surrende eller klukkende lyd
Kglemiddel strammer gennem rgrene.

Klikkende lyd
Motor, kontakt eller magnetventiler
teender/slukker.

Undga af stoj

Skabet star ikke stabilt
Stil skabet rigtigt ved hjeelp af et

vaterpas. Indstil skruefgdderne eller laeg
noget ind under.

Skabet bergrer andre mgbler
Bevaeg skabet, s& det ikke bergrer
mgbler eller lignende.

Beholdere eller hylder er ikke placeret
rigtigt eller sidder i klemme

Kontrollér de udtagelige dele og isaet
dem i givet fald rigtigt.

Bergor flasker eller beholdere hinanden
i apparatet?

Sarg i dette tilfeelde for afstand mellem
de enkelte flasker og beholdere.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Inden du ringer til kundeservice:
Find ud af om du selv kan afhjaelpe fejlen ved hjaelp af nedenstaende.

Veaer opmaerksom p4, at garantien ikke geelder ved besgg for at afhjeelpe
betjeningsfejl/driftsstop m.m., som du selv kan afhjeelpe, og at der i sadanne tilfeelde
opkraeves normalt honorar!

Fejl

Mulig arsag

Afhjelpning

Belysningen fungerer ikke.

Paeren er defekt.

Udskift paeren. Billede [Al/B

1. Sluk skabet.

2. Treek stikket ud og/eller sla sikringen fra.
3. Fjern beskyttelsesgitteret (traek fremad).
4. Udskift peren

(reservelampe, 220-240 V vekselstram,
sokkel E14, W se defekt lampe).

Lyskontakten sidder
i klemme.

Kontrollér, om lyskontakten kan bevaege sig.
Billede /A

Bunden i keleafdelingen
er vad.

Tevandsrenderne eller
aflabshullet er tilstoppet.

Renger tavandsrenderne og aflabshullet. Se
,Renger skabet". Billede F

Det er for koldt
i keleafdelingen.

Daren til fryseafdelingen er
abnet.

Luk daren til fryseafdelingen.

Der er blevet lagt for mange
ferske fadevarer i fryseren
pé en gang.

Maks. frysekapacitet ma ikke overskrides.

Temperaturreguleringen er
indstillet for hajt.

Indtil temperaturregulatoren noget lavere.

Kompressoren teender
hyppigere og laengere.

Hyppig &bning Sarg for at deren ikke dbnes mere end
af skabsdaren. ngdvendigt.
Ventilations Fjern forhindringer.

og udluftningsébningerne
er deekket til.

Indfrysning af store
mengder friske fadevarer.

Overskrid ikke den maks. frysekapacitet.
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Fejl Mulig érsag Afhjaelpning
Skabet kaler ikke. Temperaturregulatoren stdr  Drej temperaturregulatoren ud af positionen
pé 0" ,0“. Billede F/A

= Stremsvigt.
m Sikringen er slukket.

m Netstikket sidder ikke
fast.

Kontrollér om strammen er tilsluttet, kontrollér
sikringen.

Service

En kundeservice i neerheden af dit hjem
kan du finde i telefonbogen

eller i kundeservicefortegnelsen. Hvis
du kontakter kundeservice, bgr du altid
oplyse skabets produkt- (E-Nr.)

og fabrikationsnummer (FD).

Disse angivelser findes pa typeskiltet.
Billede M

Det er vigtigt at have produktnummer
og fabrikationsnummer parat, nar du
henvender dig til kundeservice. Dermed
kan du spare tid og penge.

Reparationsordre og

radgivning i tilfeelde af fejl

Kontaktinformationer for alle lande findes
i vedlagte kundeservice-fortegnelse.

DK 44898985
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Informasjon
og advarsler
om sikkerhet

For apparatet blir tatt i bruk

For du tar apparatet i bruk,
ma du lese ngye igjennom

de informasjonene som finnes
I bruks-

0g monteringsanvisningen!
Disse inneholder viktige

rad om installasjon, bruk

og vedlikehold av apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar
for skader som oppstar dersom
anvisningene og advarslene
ikke blir fulgt. Oppbevar

alle trykksakene for senere bruk
eller for en eventuell ny eier.

Teknisk sikkerhet

Dette apparatet inneholder sméa
mengder av det miljgvennlige,
men brennbarekjolemiddelet
R600a. Pass pa at rarene pa
kretslgpet for kjglemiddel ikke
blir skadet under transport eller
montering. Dersom kjalemiddel
spruter ut, kan det kan fore til
skade pa @gynene, eller det kan
antennes.

no

Ved skade

Apen flamme
0g antenningskilder
ma holdes borte fra apparatet.

Rommet ma luftes ut godt
i noen minutter.

Sla av apparatet og trekk
ut stegpselet.

Kundeservice ma informeres.

Jo mer kjglemiddel som er i
skapet, jo sterre ma rommet
veere hvor skapet skal sta. | sma
rom kan det derfor ved en
eventuell lekkasje oppsta

en brennbar blanding av luft

0g gass.

Per 8 g kuldemiddelma rommet
vaere minst 1 m?3 stort. Mengden
kuldemiddel i kjsleskapet

ditt star pa typeskiltet

pa innsiden av apparatet.

Dersom stremkabelen pa
apparatet er skadet, ma den
skiftes ut av produsenten,
dennes kundeservice eller en
annen kvalifisert person. Ikke
sakkyndige installasjoner

0g reparasjoner kan fere

til alvorlig fare for brukeren.

Reparasjoner ma kun
gjennomfares av produsenten,
kundeservice eller andre
kvalifiserte personer.
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Det ma kun brukes originale
deler fra produsenten. Kun
dersom disse delene blir brukt,
kan produsenten garantere at

sikkerhetskravene blir overholdt.

En forlengelse
av stramledningen ma kun
kjgpes hos kundeservice.

Under bruk

Det ma aldri brukes elektriske
apparater inne i dette
apparatet (f.eks.
varmeapparater, elektriske
isberedere osv.). Fare for
eksplosjon!

Apparatet ma aldri avrimes
eller rengjeres med
damprenser! Dampen kan
trenge inn i de elektriske
delene og kan utlgse en
kostslutning. Fare for
stramstaot!

Det mé ikke brukes
gjenstander som er spisse
eller har skarpe kanter til &
fierne rim- og islag. Du kan
dermed skade
kuldemiddelrgrene. Dersom
kjolemiddel spruter ut, kan
dette antenne eller det kan
fare til skade pa gynene.

20

Det ma ikke lagres produkter
med brennbare drivgasser
(f.eks. spraybokser) og ingen
eksplosive stoffer. Fare for
eksplosjon!

Sokkel, uttrekk, darer osv. ma
ikke brukes som stigbrett eller
som statte.

For avriming og rengjaring ma
stopselet trekkes ut eller
sikringen slas av. Dra i
stopselet, ikke i
tilkoblingskabelen.

Alkohol med hgy prosent méa
kun lagres stdende og i tett
lukket.

Kunststoffdeler og dgrpakning
ma ikke bli tilsmusset med
olje eller fett. Ellers blir
kunststoffdelene og
derpakningen porgse.
Ventilasjonsapningene pa
apparatet ma aldri dekkes til
eller blokkeres.

| fryserommet ma det ikke
lagres vaesker i flasker eller
bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer). Flasker og
bokser kan sprekke!

Ikke ta frosne varer inn i
munnen straks etter at de blir
tatt ut av fryserommet.

Fare for fryseforbrenning!



Unnga lengere kontakt av
hendene med frosne varer, is
eller fordamperrar osv.

Fare for fryseforbrenning!

Unnga risiko for barn og
personer som er utsatte for
fare:

Utsatt for fare er barn,
personer som er kroppslig og
psykisk innskrenket eller er
innskrenket i deres
fornemmelse, sdsom ogsa
personer som ikke har nok
kunnskap om en sikker
betjening av apparatet.

Vaer sikker pa at barn og
personer som er utsatte for
fare har forstatt farene.

En person som er ansvarlig
for sikkerheten méa ha oppsyn
med eller gi veiledning til barn
eller personer som er utsatte
for fare ved apparatet.

Kun barn over 8 ar ma fa
bruke apparatet.

Ved rengjering og vedlikehold
ma det holdes oppsyn med
barna.

La aldri barn leke med
apparatet.

no

Barn i husholdningen

Emballasjen og deler

av denne ma ikke veere
tilgjengelig for barn.

Det kan oppsta fare for
kvelning pa grunn

av kartonger som kan foldes
sammen og folier!

Apparatet er ikke noe leketay
for barn!

Ved apparater med derlas:
Nokkelen ma oppbevares
utenfor barns rekkevidde!

Generelle bestemmelser

Dette apparatet er egnet

for nedkjgling og frysing

av matvarer.

Dette apparatet er beregnet for
bruk i privat bolig og ellers

i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostoy
i henhold til EU-direktivet
2004/108/EC.

Raerene for kjglemiddel er
lekkasjekontrollert.

Dette produktet tilsvarer
sikkerhetsbestemmelsene
for elektroapparater

(EN 60335-2-24).

Dette apparatet er laget for bruk
i en hgyde over havet pa maks.
2000 meter.
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Informasjon om
avhending av apparat
(skroting)

< Kast av emballasije fra det
nye apparatet

Emballasjen beskytter apparatet mot
skader under transporten. Alle brukte
materialer er miljgvennlige og kan
brukes igjen. Ta hensyn til: emballasjen
ma avhendes pa en miljgvennlig méate.

Angéende aktuelle mater for skrotning
kan du informere deg hos din faghandel
eller hos kommunen péa stedet der du
bor.

< Skrotning av gammelt
apparat

Gamle apparater er ikke verdilast avfalll
Ved & levere ditt gamle apparat til en
kommunal gjenbruksstasjon eller til din
elektrohandler, kan verdifulle rastoffer
gjenvinnes.

Dette apparatet er klassifisert i
henhold til det europeiske

= direktivet 2012/19/EU om
avhending av elektrisk- og
elektronisk utstyr (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Direktivet angir rammene for
innlevering og gjenvinning av
innbytteprodukter.
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A Advarsel

Pa gamle apparater som skal utrangeres
1. Trekk ut stgpselet.

2. Skjeer over kabelen og fjern den
sammen med stopselet.

3. Ikke fjern hyller og beholdere for
pa den maten & hindre at barn kan
krype inn i apparatet!

4. La ikke barn fa lov & leke med
utrangerte apparater. Fare for
kvelning!

Kuldeapparater inneholder kjglemiddel
og i isoleringen ogsa gass. Kuldemiddel
0g gass ma kondemneres pa en
sakkyndig mate. Rarene i kretslgpet for
kiglemiddel ma ikke skades fgr de nar
fram til et avfallsdeponi som kan
kondemnere dem pé en sakkyndig mate.

Leveringsomfang

Etter utpakking ma du kontrollere alle
delene for transportskader.

Ved reklamasjoner mé du henvende deg
til forhandleren hvor du har kjgpt
apparatet eller til var kundeservice.

Leveringen bestar av felgende deler:
m Apparat som bygges inn

Utstyr (avhengig av modell)

Pose med monteringsmateriale
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Hefte for kundeservice

Garanti vedlegg

Informasjoner om energiforbruk og
stay



Plasseringssted

Best egnet er et tort, godt ventilert rom
for plassering av skapet.
Plasseringsstedet ber ikke veere utsatt
for direkte sollys og ikke veere

i neerheten av en varmekilde som f. eks.
komfyr, ovn etc. Dersom det ikke kan
unngés at apparatet blir plassert

i naerheten av en varmekilde, méa det
brukes en isoleringsplate

eller det mé& overholdes fglgende minste
avstander til varmekilden:

m Til elektrisk eller gasskomfyr 3 cm.
m Til olje- eller kullkomfyr 30 cm.

Romtemperatur,
ventilasjon og
nisjedybde

Romtemperatur

Apparatet er konstruert for en bestemt
klimaklasse. Avhengig av klimaklassen
kan apparatet benyttes ved falgende
romtemperaturer.

Klimaklassen er angitt pa typeskiltet.
Bilde

Klimaklasse Tillatt romtemperatur
SN +10°Ctil 32 °C
N +16 °Ctil 32 °C
ST +16 °Ctil 38 °C
T +16°Ctil43°C

no

Henvisning

Dette apparatet er fullt ut funksjonsdyktig
innenfor grensene for romtemperatur

i den angitte klimaklassen. Dersom

et apparat av klimeklassen SN blir drevet
ved kaldere romtemperaturer, kan
skader pa apparatet inntil en temperatur
pa +5 °C utelukkes.

Ventilasjon

Luften ved bakveggen blir oppvarmet.
Den oppvarmede luften ma fa kunne
slippe ut uhindret.

Kompressoren ma ellers arbeide mer.
Dette gker stramforbruket. Derfor:
Luftesprekkene for inn- og uttak av luft
ma aldri dekkes til eller sperres.

Nisjedybde

For apparatet blir det anbefalt en
nisjedybde pad 560 mm. Ved en mindre
nisjedybde — minst 550 mm - forhgyes
energiopptaket litt.
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Elektrisk tilkopling

Etter oppstillingen mé apparatet sta
loddrett i minst 1 time for det tas i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
oljen som er i kompressoren har kommet
inn i kuldesystemet.

For farste igangsetting ma innsiden
av apparatet rengjores (se kapittel
“Rengjering av apparatet”).

Elektrisk tilkopling

Stikkontakten ma veere plassert
i naerheten av apparatet og ma vaere fritt
tilgjengelig etter at apparatet er satt opp.

Apparatet tilsvarer beskyttelsesklasse |.
Apparatet ma tilkoples med

220-240 V/50 Hz vekselstrgm via en
forskriftsmessig installert stikkontakt med
vernekontakt. Stikkontakten mé veere
sikret med en 10 til 16 A sikring.

Ved apparater som skal brukes i ikke
europeiske land, méa det kontrolleres om
den angitte spenningen og stremtypen
stemmer overens med verdiene

i stramnettet. Disse informasjonene
finner du pa typeskiltet. Bilde Ml
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Bli kjent med apparatet

Brett ut siden med bildene. Denne
bruksanvisninger gjelder for flere
modeller.

Utstyret pa modellene kan variere.
Det er mulig med avvik pa bildene.

Bilde H

Temperaturregulering/Belysning
Lysbryter

Glasshylle i kjglerommet
Gregnnsakbeholder
Frysebeholder

Derhylle

Hylle for store flasker

~NOoO O~ W=

Kjglerom
Fryserom

o >



Innkopling av apparatet

Temperaturregulering, bilde B/A,
dreies ut av stillingen “0”. Apparatet
begynner a kjole. Lyset er slatt pa nar
daren er apen.

Opplysninger om driften

m Frontsiden pa apparatet blir delvis lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann
ved derpakningen.

m Dersom dgren pa fryserommet ikke lar
seg apne straks igjen etter at den er
blitt lukket, m& du vente et gyeblikk
inntil undertrykket som er oppstatt har
jevnet seg ut.

Kjeleromstemperaturen blir varmere:
®m nar deren pa apparatet blir apnet ofte,

m dersom du legger inn store mengder
ferske matvarer,

m dersom det hersker hay
romtemperatur.

Innstilling
av temperatur

Temperaturreguleringen, bilde BI/A,
stilles pa gnsket innstilling.

Ved middels innstilling blir det oppnadd
ca. +4 °C i den kaldeste sonen. Bilde H

Hayere innstillinger gir ogsa kaldere
temperaturer i kjglerommet
og fryserommet.

Vi anbefaler:

m 4 lagre gmfintlige matvarer ikke
varmere enn +4 °C,

m en lavere innstilling for korttids lagring
av matvarer (drift med lav energi),

no

= en middels innstilling for langtids
lagring av matvarer,

m en hoayere innstilling i kort tid dersom
deren blir apnet ofte eller dersom det
blir innlagt store mengder matvarer
i kjglerommet.

Kjolekapasitet

Temperaturen i kjgledelen kan
forbigéende stige, dersom det blir lagt
store mengder ferskvarer

eller drikkevarer inn.

Derfor bar temperaturreguleringen
dreies pa en hay innstilling i ca. 7 timer.

Fryserom

Temperaturen i fryserommet er avhengig
av temperaturen
i kigleromstemperaturen.

Kaldere kjgleromstemperatur gjer ogsa
at fryseromstemperaturen blir kaldere.

Nettovolum

Angivelser om nettovolmet finnes
pa typeskiltet i apparatet. Bilde 0l

Fullstendig utnyttelse
av frysekapasiteten

For & kunne fa plass til den maksimale
mengden av frysevarer, kan alle lgse
deler tas ut. Matvarene kan séa stables
direkte pa hyllene og bunnen

pa fryserommet.

Uttak av utstyrsdelen
Trekk frysebeholderne ut inntil anslag,

laft dem opp framme og ta dem ut.
Bilde E
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Kjolerommet

Kjglerommet er det ideelle
oppbevaringsstedet for kjatt, palegg, fisk,
melkeprodukter, egg, ferdigretter

og bakst.

Ta hensyn til folgende ved
lagring

m Lagre alltid ferske matvarer av god
kvalitet. P4 den maten holder
kvaliteten og ferskheten seg lenger.

m Ved ferdige produkter og varer som er
pakket inn, ma det tas hensyn til
holdbarhetsdatoen eller
forbruksdatoen som er angitt
av produsenten.

m For & beholde aroma, farge og
ferskhet ma matvarene godt pakkes
inn eller dekkes til nar de lagres.
Derved unngas det bismak
og misfarging av kunststoffdelene
i kjglerommet.

m Varme retter eller drikkevarer ma forst
avkjoles for de settes inn i skapet.
Henvisning

Unnga at matvarene berarer bakveggen.
Ellers blir luftsirkulasjonen hindret.

Matvarer eller emballasjen kan fryse
fast pa bakveggen av apparatet.
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Ta hensyn til kjolesonene
i kjolerommet

Pa grunn av luftsirkulasjonen
i kjglerommet oppstar det soner
med forskjellig temperatur:

m Den kaldeste sonen er mellom pilen
som er preget inn pa sideveggen
og den glasshyllen som ligger.
Bilde H

Henvisning

| den kaldeste sonen lagres gmfintlige

matvarer, (f. eks. fisk, palegg, kjott).
m Den varmeste sonen er i dgren helt

oppe.

Henvisning

| den varmeste sonen lagres f. eks.
hard ost og smer. P4 denne maten
kan osten fa utfolde sin aroma

og smeret blir veerende i en tilstand
slik at det kan smgres pa.

Gronnsakbeholder

Bilde /4

Ved hgy luftfuktighet holder
bladgrennsakene seg lenger ferske.
Greonnsaker og frukt ber lagres ved litt
lavere luftfuktighet.

Luftfuktigheten i grannsakbeholderen
er avhengig av mengden av de lagrede
matvarer.

Henvisning

En for hgy luftfuktighet kan fare

til dannelse av vanndraper og dermed
fare til at varene ratner.



Fryserommet

Fryserommet brukes til &

m For lagring av dypfrosne varer.
m Tilberedning av isbiter.
m Fryse ned matvarer.

Henvisning

Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket. Dersom daren star apen, tiner

varene opp. Fryserommet blir sterkt iset.

Dessuten: Energislasing gir hayt
strgmforbruk!

Max. frysekapasitet

Informasjon om den maksimale
frysekapasiteten i lgpet av 24 timer
finnes pa typeskiltet. Bilde

Frysing og lagring

Innkjop av dypfrosne varer

m Emballasjen ma ikke veere gdelagt.
m Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

m Temperaturen i frysedisken ma veere
-18 °C eller kaldere.

m Transporter helst frosne ting i en
isoleringspose, og legg dem straks
i fryserommet.

no

Ta hensyn til nar du fyller
skapet

m Stgrre mengder matvarer bar helst
fryses ned i gverste rommet. Der blir
de frosset ned seerlig hurtig
og dermed ogsa skansomt.

m Legg matvarene bredt ut i rommene
hhv. i frysebeholderne.

Henvisning

Allerede frosne matvarer ma ikke
komme i bergring med ferske varer
som skal fryses ned. Om nadvendig
ma gjennomfrosne matvarer stables
om i andre frysebeholderne.

Lagring av frosne varer

Frysebeholderne skyves inn til anslag for
a sikre en lytefri luftsirkulasjon.

Nedfrysing av ferske
matvarer

For nedfrysing méa du kun brukes ferske,
fine matvarer.

For & kunne beholde neeringsverdien,
aromaen og fargen, bar grennsaker
forvelles far de blir nedfryst. Ved
auberginer, paprika, zucchini og
asparges er det ikke ngdvendig

a forvelle dem.

Litteratur om nedfrysing og forvelling
finne du i bokhandelen.
Henvisning

Mat som skal nedfryses ma ikke komme
i kontakt med allerede frosne varer.
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m Ting som egner seg for nedfrysing:
Bakevarer, fisk og havfrukter, kjatt, vilt,
fjeerkre, gronnsaker, frukt, urter uten
skall, melkeprodukter som ost, smar
eller kvarg, ferdigretter og matrester
som suppe, lapskaus, kokt kjgtt og
fisk, potetretter, gratenger og
desserter.

m Ting som ikke egner seg
for nedfrysing:
Grgnnsaksorter som vanligvis blir
spist ra, som f. eks. bladsalat eller
reddik, egg med skall, vindruer, hele
epler, paerer og fersken, hardkokte
egg, joghurt, surmelk, sur flate, creme
fraiche og majones.

Henvisning

Ved nedfrysing av ferske matvarer gar
kompressoren i et lengre tidsrom. Noen
ganger kan det derved ogsé bli noe
kaldere temperaturer i kjglerommet. Still

inn temperaturen varmere i kjglerommet.

Innpakning av frysevarer

Matvarer ma pakkes Iufttett, slik at de

ikke mister smak eller tarker ut.

1. Legg maten inn i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen lufttett.

4. Skriv pa pakningen informasjoner om
innhold og dato for nedfrysingen.

Egnet som emballasje:
Kunststofffolier, “slange”folier,

plastfolie av polyetylen, aluminiumsfolie
og frysebegre.
Disse produktene faes i faghandelen.

Ikke egnet som emballasje er:
Pakkepapir, pergament papir, cellofan,
bossposer og brukte handleposer.
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Egnet for a lukke pakningen:
Gummiringer, kunststoffclips, band,
klebeband som taler kulde

eller lignende.

Poser og plastfolie kan sveises sammen
med et spesielt sveiseapparat.

Holdbarhet for de frosne
varene
Holdbarheten avhenger av typen
matvarer.
Ved en temperatur pa -18 °C:
m Fisk, palegg, ferdigretter, bakst:
inntil 6 maneder
m Ost, fjeerkre, kjott:
inntil 8 maneder
m Groennsaker, frukt:
inntil 12 maneder

Tining av frosne varer

Alt etter type og hva du skal bruke dem
til, kan du velge mellom fglgende
muligheter:

m ved romtemperatur

m i kjpleskapet

m i elektrisk stekeovn, med/uten varmluft
m i mikrobglgeovn

A Obs

Varer som er delvis oppting, ma ikke
fryses ned igjen. Etter tilberedning til en
ferdigrett (kokt eller stekt) kan de fryses
ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i et slikt
tilfelle ikke utnyttes fullt ut.
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Interioret

(ikke pa alle modellene)

Glasshylle

Bilde H

Du kan flytte hyllene pa innsiden alt etter
behov: Laft opp hyllen, trekk den fram,
senk den ned og sving den ut til siden.

Flaskehylle

Bilde @
Pa flaskehyllen kan flaskene lagres
sikkert. Holderen kan varieres.

Klistremerke “OK”

(ikke pa alle modellene)

Med “OK” temperaturkontrollen kan det
registreres temperaturer under +4 °C.
Sett temperaturen trinnvis kaldere
dersom klistremerket ikke viser “OK”.

Henvisning

Ved igangsetting av apparatet kan det
vare opptil 12 timer for
temperaturen er nadd.

or

Korrekt innstilling

Nar apparatet skal slas
av og tas ut av bruk

Utkopling av apparatet

Temperaturregulering, bilde Bl/A, dreies
i stillingen “0”. Kjglemaskinen og lyset
blir slatt av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom du ikke skal bruke apparatet
i lengre tid:

1. Utkopling av apparatet.

2. Trekk ut stgpselet
eller sla av sikringen.

3. Rengjer apparatet.
4. La dgren pa apparatet sta litt apen.

Avriming

Kjolerommet avrimes
helautomatisk

Nar kjglemaskinen géar, danner det seg
draper med avrimingsvann eller rim

pa bakveggen.

Dette er funksjonsbetinget. Du trenger
ikke & tarke av disse drapene

eller rimen. Bakveggen rimes automatisk
av. Avrimingsvannet renner ned i rennen,
Bilde Eb. Avrimingsvannet renner sa fra
vannrennen og ned i kjglemaskinen hvor
det fordamper.

Henvisning

Hold rennen og avilgpshullet rent, slik at
kondensvannet kan renne ut.
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Avriming av fryserommet

Fryserommet rimes ikke automatisk av,
slik at de frosne varene ikke tiner opp.
Dersom det har dannet seg et lag

med rim i fryserommet, har dette darlig
innflytelse pé forsyningen av kulde til de
frosne varene, dessuten forhgyer dette
strgmforbruket. Fjern derfor regelmessig
dette rimlaget.

A Obs

Rimlaget eller isen ma ikke skrapes

av med spisse gjenstander. Du kan
dermed skade rgrene med kuldemiddel.
Dersom kjoglemiddel spruter ut, kan dette
antenne eller det kan fere til skade pa
@gynene.

Ga fram som felger:

1. Ta ut de frosne varene og legg
dem pa et kjolig sted.
2. Sla av apparatet.

3. Trekk ut stgpselet eller sla av
sikringen.

4. For & paskynde avrimingen kan det
settes en gryte med varmt vann pa
underlag i fryserommet. Bilde El

5. Tark opp avrimingsvannet med en klut
eller svamp.

6. Tar av fryserommet.
. Sl& apparatet pa igjen.
8. Legg varene inn igjen.

~
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Rengjoring
av apparatet

A Obs

m |kke bruk rengjerings- eller lasemidler
som inneholder sand, klorid eller syre.

m |Ikke bruk skurende eller skrapende
svamper. P4 metalloverflatene kan det
oppsta korrosjon.

m Hyllene og beholderne méa aldri
vaskes i oppvaskmaskin. Delene kan
bli deformert!

Ga fram som folger:
1. Sl av apparatet fgr rengjeringen.

2. Trekk ut stepselet eller sla
av sikringen!

3. Ta matvarene ut og lagre dem pa et
kjolig sted. Legg kjgleelementene
(dersom denne finnes) oppa
matvarene.

4. Vent til laget med rim er tinet opp.

5. Rengjer apparatet med en myk klut,
lunkent vann og litt oppvaskmiddel
som er pH naytral. Vaskevannet ma
ikke fa trenge inn i belysningen eller
igiennom avlgpshullet og ned
i fordampingsomradet.

6. Dgrpakningen méa kun vaskes av med
klart vann og terkes grundig av.

7. Etter rengjeringen ma apparatet
koples til og slas pa igjen.

8. Legg inn matvarene igjen.



Interigret

For rengjering kan alle de variable
delene i apparatet tas ut.

Uttaking av glasshyllene

Bilde

Laft opp glasshyllen, trekk dem framover,
senk dem ned og sving dem ut til siden.
Renne for avrimingsvann

Bilde H

Rennen for avrimingsvann og
avigpshullet méa rengjeres regelmessig
med en bomullspinne eller lignende, slik
at avrimingsvannet kan renne ut.

Nar hyllene i deren skal tas ut
Bilde

Laft hyllene oppover og ta dem ut.

Ta ut beholderne
Bilde

Trekk beholderne ut inntil anslag, loft
dem opp framme og ta dem ut.

no

Slik kan du spare
energi

m Apparatet ma stilles opp i et tert, godt
ventilert rom! Stedet bar ikke veere
utsatt for direkte sollys og ikke
i neerheten av en varmekilde (som
f. eks. komfyr, varmeovn etc).

Bruk om ngdvendig
en isolasjonsplate.

m Velg en nisjedybde pa 560 mm.

En mindre nisjedybde farer til hayere
energiopptak.

m Varm mat og drikke ma alltid avkjeles
for de settes inn i skapet.

m De frosne varene legges
i kKjiglerommet for opptining og kulden
fra de frosne varene kan sa brukes til
a kjgle ned matvarene.

m Doren pa apparatet ma apnes sa lite
som mulig.

m Apparatet ma avrimes regelmessig.

Et rimlag i fryserommet har darlig
innflytelse pa kuldeforsyningen til de
frosne varene, og forhgyer dessuten
stramforbruket.

m Pass pa at fryserommet er skikkelig
lukket.

m For & unnga for hay stremforbruk, ma
baksiden av apparatet rengjgres av og
til.

m Plasseringen av utstyrsdeler har ingen
innflytelse pa energiopptaket
i apparatet.
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Driftsstoy fra apparatet

Helt normale lyder

Lav brumming
Motorene er i gang (f. eks. kompressor,
ventilator).

Lav bobling, surring eller gurglelyd
Er typisk nar kjglemiddelet som

stremmer igjennom de tynne rgrene.

Et kort klikk
Motor, bryter eller magnetventil sla pa/

av.

Unnga lyder

Apparatet star ujevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et
vaterpass. Bruk skrufgttene eller legg
noe under apparatet.

Bergring med andre gjenstander
Flytt apparatet bort fra eventuelle mabler

eller fra veggen.

Beholderne eller hyllene vakler eller
klemmer

Forsgk & ta ut lase deler, og sett dem
sd inn igjen.

Flasker eller beholdere berorer
hverandre

Flytt flaskene eller beholderne litt bort fra
hverandre.

Sma feil som du kan utbedre selv

Fer du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kanskje ved hjelp av de falgende rad kan utbedre feilen selv.
Montgrens kostnader vil i slike tilfeller bli belastet bruker, ogséa i garantitiden!

Feil Mulig arsak

Hjelp

Lyset fungerer ikke. Lyspeeren er defekt.

Skift ut lampen. Bilde idl/B

. Sl& av apparatet.

. Trekk ut stapselet, hhv. sld av sikringen.
. Trekk gitteret fram og av.

. Skift ut lampen

(Reservepare: 220-240 V Vekselstram,
Sokkel E14, for angivelse av Watt se
den defekte paren).

~Now N

Lysbryteren klemmer fast.

Kontroller om lysbryteren lar seg bevege.
Bilde /A

Bunnen i kjglerommet er vat. Rennen for avrimingsvann

eller avigpshullet
er tilstoppet.

Rengjer rennen for avrimingsvann og
avlgpshullet, (se “Rengjaring av apparatet”).

Bilde H

32



no

Feil Mulig arsak Hjelp

Det er for kaldt Fryseromsdaren er apen. Lukk fryseromsdaren.

t jelerommet. Det ble lagt for store Ikke overskrid maks. frysekapasitet.
mengder matvarer inn
for innfrysing pa en gang.
Temperaturreguleringener ~ Temperaturreguleringen ma stilles lavere.
for hayt innstilt.

Kompressoren Daren er blitt &pnet meget  Ikke &pne daren unadig.

kobles pé ofte og lenge. ofte.

Ventilasjonen er dekket til.

Fjern hindringene.

Det er lagt store mengder

ferske matvarer inn.

Ikke overskrid maks. frysekapasitet.

Apparatet kjaler ikke.
i stilling “0”.

Temperaturreguleringen star

Temperaturreguleringen dreies ut av stillingen
“0”. Bilde F/A

m Strgmbrudd.

m Sikringen har utlgst.

m Stopselet sitter ikke
skikkelig fast.

Kontroller om skapet far stram, kontroller
sikringen.

Kundeservice

Adressen og telefonnummeret

til kundeservice finnes i fortegnelsen
over kundeservice-forhandlere eller i din
lokale telefonbok. Vennligst oppgi
produksjonsnummer (E-Nr.)

og produktnummer (FD) ved alle
henvendelser til kundeservice.

Disse informasjonene befinner
seg pa typeskiltet. Bilde

Hjelp oss til & unngd unadvendige
kjgreveier ved & angi produksjons-
og produkt-nummer. Du sparer ogsa
saledes ekstra kostnader.

Reparasjonsoppdrag og
radgivning ved feil

Kontaktadressene til alle land finnes
i den vedlagte fortegnelsen over
kundeservice.

N 2266 06 00
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Sakerhetsanvisningar
och varningar

Innan skapet tas i bruk:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvisningarna! Bade
anvisningar, rad och
varningstexter innan skapet
installeras och tas i bruk.

P4 sa satt far du viktig
information om hur skapet ska
installeras, anvandas och
skdtas. Spara bruks- och
monteringsanvisningarna for
framtida bruk och sé att nasta
agare far ta del av all
information.

Teknisk sakerhet

Skapet innehaller sma méangder
av det miljoévanliga men
brannbara kéldmediet R600a.
Se noga till att roren |
koldmediekretsen inte skadas
under transport eller montage.
Utsprutande koéldmedium kan
skada 6gonen eller antandas.

Vid skada

Undvik 6ppen eld och olika
typer av tandare.

Vadra utrymmet déar
produkten star ordentligt
under nagra minuter.
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Sténg av skapet och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.

Ta kontakt med service.

Ju mer kylmedel ett skap
innehéaller desto stdérre maste
rummet i vilket skapet star vara.
Om rummet ar or litet kan det
vid en lacka

pa kylmedelskretsen uppsta
en gas-luftblandning som kan
antandas.

For 8 g kylmedel maste
rumsvolymen vara minst 1 m3.
Kylmedelsméangden i skapet
star angiven pa typskylten inuti
skapet.

Om elkabeln till detta skap
skadas, maste den bytas ut av
Service eller av en person med
liknande kvalifikationer.
Installation och reparationer,
som inte utforts pa ett
sakkunnigt satt kan innebéara
stor fara fér anvandaren.

Reparationer far endast utféras
av tillverkaren, Service eller en
person med liknande
kvalifikationer.

Anvand endast originaldelar fran
tillverkaren. Endast om du
anvander originaldelar, kan
tillverkaren garantera att
sakerhetsforeskrifterna uppfylls.
En forlangning av
natanslutningskabeln far endast
goras via Service.



Vid anvandningen

Anvand aldrig elektriska
apparater inuti kylskapet (t.ex.
varmeelement, elektrisk
isberedare osv.).
Explosionsrisk!

Anvand aldrig angrengorare
for att rengdra eller avfrosta
apparaten! Angan kan na
spanningsforande delar och
orsaka kortslutning. Risk for
elektriska stotar!

Anvand inga spetsiga eller
vassa foremal for att avliagsna
frost- och isskikten. Du kan
skada kylmedelsréren med
detta. Kylmedel som sprutar ut
kan antandas eller leda till
ogonskador.

Forvara inga produkter som
innehaller brannbara drivgaser
(t.ex. sprayburkar) og inga
explosiva amnen.
Explosionsrisk!

Stod dig aldrig pa dorren och
anvand inte sockel eller
utdragslador som trappsteg.

Foér avfrostning och rengdring
dra ut stickkontakten ur
vagguttaget eller stang av
sakringen. Dra i
stickkontakten, inte i
anslutningskabeln.

Starkspritflaskor bér endast
forvaras staende och val
tillslutna.

SV

Olja eller fett far inte komma i
berdring med plastdetaljer
och tatningslisten runt dorren.
Annars blir plastdetaljer och
tatningslisten runt dorren
pordsa.

Apparatens
ventilationsdppningar far
aldrig dvertackas eller
blockeras.

Undvikande av risker for
barn och utsatta personer:

Utsatta personer ar barn,
personer med begransade
kroppsliga eller psykiska
formagor eller
forstdndshandikappade, samt
personer som inte vet
tillrackligt om hur man pa ett
sakert satt anvander
apparaten.

Sakerstéll att barn och utsatta
personer har forstatt farorna.

En for sdkerheten ansvarig
person maste ha uppsikt dver
eller vagleda barn och utsatta
personer vid apparaten.

Lat endast barn dver 8 ar
anvanda apparaten.

Ha uppsikt dver barn vid
rengdring och skotsel.

Lat aldrig barn leka med
apparaten.
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Fdrvara inga vatskor i flaskor
och burkar i frysutrymmet (i
synnerhet inte kolsyrade
drycker). Flaskor och burkar
kan ga sonder!

Stoppa aldrig djupfrysta varor
i munnen direkt efter det att
de tagits ut ur frysutrymmet.
Risk fér frysbrannskada!

Undvik langre kontakt av
handerna med de djupfrysta
varorna, isen eller kylslingorna
OSV.

Risk for frysbrannskadal

Barn i hemmet

Lamna inte
forpackningsmaterialet

at barn.

Kvéavningsrisk pa grund
av wellpapp och plastfolie!
Skapet ar ingen leksak
for barn!

Forvara nyckel till skap
utrustade med las utom
rackhall for barn.

Allménna bestammelser
Denna skap ar endast avsedd
for kylforvaring och infrysning
av matvaror.

Detta skap ar avsett

att anvandas i privathushall
och anpassat féor hemmamiljo.

Skapet ar avstort enligt
EU:s riktlinje 2004/108/EC.
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Koldkretsen ar testad
med avseende pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser

for elektriska

apparater (EN 60335-2-24).

Skapet ar avsett att anvandas
pa en niva upp till hogst
2000 meter Over havet.

Rad betraffande
skrotning

< Férpackningsmaterialet

Forpackningen skyddar din produkt
mot transportskador.

Allt férpackningsmaterial ar skonsamt
mot naturen och kan atervinnas. Hjélp
till genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.

H6r med din kommun eller ditt lokala
renhallningsverk om vad som galler.

<» Skrota gamla produkter

Gamla skapet ar inte vardeldst avfalll
Genom miljoriktig skrotning kan
véardefulla ravaror atervinnas.

Denna enhet & markt i enlighet
ﬁ med der europeiska direktivet
= 2012/19/EU om avfall som
utgors av eller innehaller
elektroniska produkter (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).
Direktivet anger ramarna for inom
EU giltigt atertagande och korrekt
atervinning av uttjanta enheter.



A Varning

Nar det galler uttjanta kyl-/frysskép
1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klipp av anslutningssladden sé néra
skapet som méjligt och avlagsna
sladd och stickkontaki.

3. Ta inte ut hyllor och fack for att
darmed férsvara for barn att klattra
in i skapet!

4. Barn far inte leka med uttjanta
apparater. Kvavningsrisk!

Kyl-/frysskép innehéller kylmedel och
gaser i isoleringen. Som kraver

en fackmannamassig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan skapet
skrotas.

Medfoljer leveransen

Kontrollera efter uppackning att ingenting
ar transportskadat.

Vid eventuella anméarkningar, vand dig till
affaren dar du kopt produkten eller till var
serviceavdelning.

Leveransen bestar av féljande delar:
Inbyggnadsskap

Utrustning (modellberoende)
Pase med monteringsmateriel
Bruksanvisning
Monteringsanvisning

Servicehéfte

Garantibilaga

Information angéende
energiférbrukning och ljud

SV

Platsen

Placera skédpet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (spis,
element etc.). Om detta

inte gar att undvika maste lamplig
isolerskiva placeras mellan skap

och véarmekaélla. Isolerskiva behdvs
inte om minimiavstanden ar féljande:

m Till el och gashéllar, 3 cm.
m Till annan varmekalla, 30 cm.

Rumstemperatur,
ventilation och
nischdjup

Rumstemperatur

Skapet ar avsett for en bestdamd
klimatklass. Beroende pa klimatklass
kan skapet anvandas vid féljande
rumstemperaturer.

Uppgift om klimatklass star
pa typskylten, bild Hl.

Klimatklass tillaten rumstemperatur
SN +10°Ctill 32 °C

N +16 °Ctill 32 °C

ST +16 °Ctill 38 °C

T +16 °Ctill 43 °C

Rad

Skapet ar fullt funktionsdugligt inom
rumstemperaturgranserna for den
angivna klimatklassen. Om skap med
klimatklass SN anvénds vid kallare
rumstemperaturer, kan skador péa skdpet
uteslutas till en temperatur av +5 °C.
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Ventilation

Luften bakom skapet varms upp

och maste darfor kunna ledas bort.

| annat fall far kompressorn arbeta mer,
vilket leder till hdgre stromférbrukning.
Kompressorns livslangd kan ocksa
forkortas. Detta hdjer
stromforbrukningen. Se darfor till att
ventilationsOppningarna ej tacks over!

Nischdjup

For apparaten rekommenderas ett
nischdjup om 560 mm. Vid ett mindre
nischdjup — minst 550 mm - hdjs
energiférbrukningen en aning.

Ansluta skapet

Efter det att skapet stallts upp bér man
vanta minst 1 timme innan det tas i bruk.
Under transporten kan det

férekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengdr skéapet innan det tas i bruk. (Las
"Rengdring och skotsel”.)

Elektrisk anslutning

Vagguttaget maste befinna sig nara
skapet och vara latt tillgangligt aven efter
installationen av skapet.

Produkten motsvarar skyddsklass |.
Anslut skapet till 220-240 V/50 Hz
vaxelstrom via ett eluttag installerat enligt
foreskrift med skyddsledare. Vagguttaget
ska vara sakrat f6r 10 till 16 A.

Nar det galler skap for icke-europeiska
lander méaste man kontrollera om den
angivna spanningen och strémtypen
Overensstammer med elnatet pa platsen.
Dessa uppgifter finner du pa typskylten,
bild
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Oversiktsbild

Sla upp de sista sidorna med bilder.
Denna bruksanvisning galler fér flera
modeller.

De olika modellernas inredning/
utrustning kan variera.

Avvikelser fran bilderna kan forekomma.

Bild Kl

A Kylutrymme
B Frysutrymme

Temperaturreglage/Belysning
Ljusstrombrytare

Glashylla i kylutrymmet
Gronsakslada

Fryslada

Dorrfack

Hylla for stora flaskor

~NOo ok w2



Sla pa skapet

Vrid temperaturreglaget, bild B/A, ur
lage ”0”. Skapet borjar kylas.
Belysningen &r pa néar dorren &r dppen.

Rad betraffande anvandningen

m Skapets framsida blir delvis latt
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i narheten av dorrtatningen.

m Det kan vara svart att dppna dorren till
frysutrymmet igen strax efter det att du
stangt den. Véanta i sa fall ett slag sa
att det inte langre ar undertryck
i skapet.

Temperaturen i kylutrymmet blir tillfalligt
varmare:

® nar dorren dppnas ofta,

m nar stdrre mangder matvaror 1&ggs in,
® nar rumstemperaturen ar hog.

Stalla in temperaturen

Vrid temperaturreglaget, bild Bl/A, till
oOnskat lage.

| mellanlaget blir det ca +4 °C i den
kallaste zonen. Bild H

Hogre instéliningar ger kallare

temperaturer i kyl- och frysutrymmena.

Vi rekommenderar:

m att man férvarar kansliga matvaror ej
varmare an +4 °C,

m en lag installining for kortvarig
forvaring av matvaror (energispardrift),
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m en mellaninstalining fér langvarig
férvaring av matvaror,

m en hog installning endast tillfalligt nar
skapdorren dppnas ofta och nér stora
mangder matvaror laggs in
i kylutrymmet.

Kylkapacitet

Temperaturen i kylutrymmet kan tillfalligt
bli hégre nar en stérre mangd matvaror
eller drycker 1&aggs in i kylen.

Darfor bor temperaturvaljaren under
ca 7 timmar vridas till ett stérre varde.

Frysutrymme

Temperaturen i frysutrymmet

ar beroende av temperaturen i kyldelen.
Lagre temperaturer i kyldelen ger ocksa
lagre temperaturer i frysdelen.

Nettovolym

Uppgifter om nettovolym finner
du pa typskylten i produkten. Bild

Maximalt utnyttjande
av utrymmet i frysen

For forvaring av maximal mangd

frysvaror kan alla inredningsdetaljer tas
ut. Matvarorna kan da staplas direkt pa
hyllorna och langst ned i frysutrymmet.

Ta ut inredningsdetaljer
Dra ut frysladan tills det tar emot, lyft

i framkanten och ta ut. Bild 1
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Kylutrymme

Kylskéapet ar den idealiska
forvaringsplatsen for kott, korv, fisk,
mejeriprodukter, agg, fardiglagad mat
och bakverk.

Att tanka pa nar man lagger in
varor

m Lagg in farska, oskadade matvaror. Pa
sa satt kvalitet och farskhet bevaras
langre.

m Beakta tillverkarens béast-fore-datum
eller férbrukningsdatum nar det galler
fardigvaror och férpackningar.

m For att bevara arom, farg och farskhet
lagg in matvaror val forpackat eller
tackt. Darigenom undvikas
smakoverforingar och missfargning av
plastdetaljer i kylutrymmet.

m Lat varma matratter och drycker
svalna forst innan du satter dem
i apparaten.

Rad

Undvik kontakt mellan matvaror

och bakre vagg. Luftcirkulationen kan

annars hammas.

Matvaror eller forpackningar kan frysa
fast i bakre vaggen.

Observera temperaturzonerna
i kylskapet

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylskapet:

m Kallaste zonen finns mellan pilen som
ar inpraglad péa sidan och den
underliggande glashyllan. Bild H
Rad
Forvara ké&nsliga matvaror i den
kallaste zonen (t.ex. fisk, korv, kott).
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m Den varmaste zonen ar hogst upp
i dorren.

Rad
Forvara t.ex. harda ostar och smor
i den varmaste zonen. Ost kan pa sa

satt vidare utveckla sin arom, smoret
blir bredbart.

Gronsakslada
Bild /4

Vid hdg luftfuktighet héller sig
bladgrénsaker farska langre. Gronsaker
och frukt bor forvaras vid nagot lagre
luftfuktighet.

Luftfuktigheten i gronsaksladan
ar beroende av mangden lagrade
matvaror.

Rad

En for hog luftfuktighet kan leda

till att vattendroppar bildas
och att grdnsakerna ruttnar.

Frysutrymme

Anvanda frysutrymmet

m For férvaring av djupfrysta matvaror.
m For tillverkning av istarningar.

m For infrysning av matvaror.

Rad

Se till att dorren till frysutrymmet
alltid ar stangd! Nar luckan ar éppen
tinar de djupfrysta varorna.
Frysutrymmet ar starkt nedisat.
Dessutom: energisloseri

pa grund av hog stromfoérbrukning!
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Infrysningskapacitet

Uppgifter om max. infrysningskapacitet
under 24 timmar hittar du pa typskylten.
Bild [

Infrysning
och forvaring

Inkop av djupfrysta matvarorna

m Forpackningen far inte vara skadad.
m Kontrollera bast-fore-datum.

m Temperaturen i affarens frysdisk
maste vara -18 °C eller kallare.

Transportera om mojligt hem varorna
i en kylvaska och lagg dem snabbt
i frysdelen.

Att tinka pa nar man lagger in
varor

m Frys in stérre mangder matvaror
foretradesvis i det 6versta facket. Dar
kommer de att frysas in snabbt
och darmed ocksa skonsamt.

m Bred ut varorna i facken resp.
i frysladorna.
Rad
Matvaror som redan ar frysta bor
inte komma i beréring med farska
matvaror som skal frysas in. Flytta

eventuellt 6ver redan djupfrysta
matvaror till andra frysladorna.

Férvaring

Skjut in frysladan tills det tar emot for att
sékerstalla en felfri luftcirkulation.

Frysa in farska
livsmedel

Anvand endast farska och felfria
matvaror till infrysning.

For att naringsvarde, arom och farg ska
bibehéllas i stdrsta mojliga utstrackning,
bor gronsaker blancheras fore infrysning.
Nér det géller aubergine, paprika,
zucchini och sparris, kravs inte
blanchering.

Litteratur om infrysning och blanchering
finns i bokhandeln.

Rad
Matvaror som ska frysas in bor

inte komma i beréring med redan
djupfrysta matvaror.

m Lampligt att frysa in ar t.ex.:
Bakverk, fisk, och havsfrukter, kott, vilt,
fagel, gronsaker, frukt, kryddor, dgg
utan skal, mjélkprodukter sdsom ost,
smor och kvark, fardigratter och
matrester sdsom soppor, grytor,
tillagat kott och fisk, potatisratter,
suffléer och efterratter.

m Olampligt att frysa in ar t.ex.:
Gronsakssorter som vanligtvis ats raa,
sasom bladsallad eller radisor, &gg
med skal, vindruvor, hela applen,
paron och persikor, hardkokta agg,
yoghurt, filmjolk, graddfil, creme
fraiche och majonnas.

Rad

Vid infrysning av farska matvaror

kommer kylmaskinen att vara i drift

langre. Under vissa omstandigheter kan
darigenom aven temperaturen

i kylutrymmet bli fér kall. Stall in en

varmare temperatur i kylutrymmet.
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Férpacka djupfrysta varor

Forpacka dem lufttéatt sé att de

inte forlorar i smak eller blir torra.

1. LAgg varan i foérpackningen.

2. Tryck ut luften.

3. Forslut férpackningen val.

4. Mark forpackningen med innehall
och infrysningsdatum.

Lampliga forpackningsmaterial:
Plastfolie, aluminiumfolie, frysbagare,
fryspésar.

Du hittar dessa produkter i fackhandeln.

Olampliga férpackningsmaterial:
Omeslagspapper, pergamentpapper,
cellofan, soppésar, begagnade péasar.
For att forsluta forpackningarna lampar
sig:

Gummiband, plastklammor, snéren,
koldtalig tejp eller liknande.

Polyetenfolie och pasar kan svetsas ihop
med en foliesvets.

Hallbarheten hos en djupfryst
vara
Hallbarheten kommer an pé vilken
matvara det handlar om.
Vid en temperatur av -18 °C:
m Fisk, korv, fardiglagad mat, bakverk:
upp till 6 manader
m Ost, fagel, kott:
upp till 8 manader
m Gronsaker, frukt:
upp till 12 manader
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Upptining

Upptining av frysta varor kan

ske pa olika sétt beroende pa varans art
och &ndamal:

®m i rumstemperatur

m i kylskap

®m i ugn (med/utan varmluft)

®m i mikrovagsugn

A Obs

Frysgods som tinat far inte frysas in pa
nytt. Forst efter det att varan tillagats
(kokts eller stekts) kan varan pa nytt
frysas in.

Utnyttja inte langre den maximala
férvaringstiden for frysgodset.

Inredning

(endast vissa modeller)

Glashyllor

Bild H

Man kan flytta hyllorna inuti skapet allt
efter behov: Lyft hyllan, dra framat, sank
den och svang den &t sidan.

Flaskhylla
Bid @

Pa flaskhyllan ligger flaskorna sakert.
Fastet ar reglerbart.
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Klistermarke "OK”

(endast vissa modeller)

Med temperaturkontrollen "OK” kan
temperaturer under +4 °C fas fram. Stall
in temperaturen stegvis kallare

om inte klistermarket visar "OK”.

Rad
Nar skapet tas i drift kan det drbja upp

till 12 timmar innan temperaturen
uppnas.

or

Korrekt instéllning

Stanga av strommen
och ta skapet ur drift

Stanga av skapet

Vrid temperaturreglaget, bild Bl/A, till
lage ”0”. Kylmaskin och belysning
stangs av.

Ta skapet ur drift

Nar skapet inte ska anvandas
under en langre tid:

1. Stanga av skapet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stang av sakringen.

3. Rengor skapet.
4. Lat skapsdorren vara dppen.

Avfrostning

Kylutrymmet har helautomatisk
avfrostning

Nar kylmaskinen gar bildas
vattendroppar

eller rimfrost pa kylutrymmets bakre
vagg. Detta ar helt normalt. Du behoéver
inte skrapa bort frosten eller torka bort
vattendropparna. Kyldelens bakre vagg
avfrostas automatiskt. Smaltvattnet rinner
i sméltvattenrannan, bild E. Fran
smaltvattenrannan rinner smaéltvattnet

till kylmaskinen déar det avdunstar.

Rad
Rannan for smaltvatten och

dréaneringsroret bor alltid hallas rena sé
att smaltvattnet fritt kan rinna undan.

Avfrosta frysdelen

Frysutrymmet har inte automatisk
avfrostning eftersom de djupfrysta
varorna inte far borja tina. Ett

skikt av rimfrost i frysutrymmet forsvarar
koldavgivningen till de djupfrysta varorna
och hojer stromférbrukningen. Darfér bor
du avlagsna frostskiktet eller avfrosta
facket med jamna mellanrum.

A Obs

Skrapa inte bort rimfrost eller is med kniv
eller spetsigt metallféremal eftersom.
Kylmedelsroren kan skadas. Kylmedel
som sprutar ut kan leda till dgonskador
eller antandas.
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GoOr sa har:

1. Ta ut de djupfrysta varorna och stall
dem pa en kall plats.

2. Stang av skapet.

3. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller lossa sakringen.

4. Stall en kastrull med hett vatten pa ett
grytunderlagg i frysutrymmet for att
paskynda avfrostningen. Bild El

5. Torka upp smaltvatten med skurduk
eller svamp.

6. Torka frysutrymmet torrt.
. Sla pa skapet igen.
8. Lagg éater in de frysta varorna.

~

Rengoring och skotsel

A Obs

m Anvand inga sand-, klor-
eller syrahaltiga puts-
eller I6sningsmedel.

m Anvand inga skurande eller repande
svampar. Pa de metalliska ytorna kan
det uppsta korrosion.

m Diska aldrig hyllor och l&dor
i diskmaskinen. Delarna kan
deformeras!
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Agera pa fojlande satt:
1. Sténg av apparaten fore rengdringen.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller stdng av sakringen!

3. Ta ut matvarorna och forvara dem pa
kall plats. Lagg kylklampen (om sadan
finns) ovanpd matvarorna.

4. Vanta tills frostskiktet har smalt bort.

5. Reng6r apparaten med en mjuk trasa,
ljlummet vatten och lite pH-neutralt
rengoringsmedel. Rengdringsvattnet
far inte komma in i belysningen eller
till avdunstingsomradet via
avloppshalet.

6. Rengor dorrens tatningslisten endast
med klart vatten och torka den
darefter ordentligt torrt.

7. Efter rengdringen: Anslut och sla
pa apparaten igen.

8. Lagg ater in matvarorna.

Skapets interior

Alla flyttbara delar kan tas ut ur skapet
for rengoring.

Ta ut&lashyllorna

Bild

Lyft glashyllorna, dra dem framat, sank
och dra ut dem at sidan.

Ta ut ladan

Bild A

Dra ut facket sa langt det gar, lyft

i framkanten och ta ut det.
Smaltvattenranna

Bild A

Rengodr regelbundet smaltvattenrannan
och avloppshélet med en bomullstopp
eller liknande sa att smaltvattnet kan
rinna ut.

Ta ut facken i dorren

Bild [

Lyft facken uppat och ta ut dem.
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Sa hér kan du spara
energi

Stall skapet i ett torrt rum med god
ventilation. Stall det inte i direkt solljus
eller i narheten av en varmekalla (t.ex.
element, spis).

Anvand vid behov en isolerande skiva.

Valj nischdjup 560 mm.

Ett mindre nischdjup leder till hdgre
energifdrbrukning.

Lat varma ratter och drycker forst
svalna innan du lagger in dem

i skapet.

Lagg djupfrysta varor som ska tina

i kylutrymmet for att pa sa satt fa nytta
av kylan for kylning av matvaror.

Lat skapdorren sta dppen sa kort tid
som mojligt.

Avfrosta frysdelen med jamna
mellanrum.

Men ett tjockt frost- eller isskikt
paverkar frysfackets kapacitet och gor
att stromfoérbrukningen stiger.

Se till att dorren till frysutrymmet alltid
ar stangd.

Rengdr ibland skapets baksida for att
undvika forhojd strémférbrukning.

Hur inredningsdetaljerna anordnas
har inget inflytande péa apparatens
energiupptagningen.

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud
Motorer gar (t. ex. kylaggregat, flakt).

Ett bubblande, surrande eller gurglande
ljud

Kylmedel strdmmar genom réren.

Ett klickande ljud

Motor, omkopplare eller magnetventil
slar pa/av.

Undvika ljudstérningar

Frysboxen star ojamnt

Justera in skapet med hjalp av ett
vattenpass. Anvand skruvfotterna
eller lagg nagot under fétterna.

Frysboxen “ligger an”

Rucka lite pa boxen s& att den inte ligger
an mot intilliggande mdbler eller annan
utrustning.

Fack eller avstéllningsytor vickar eller
ar fastklamda
Kontrollera att delar som kan tas ut sitter

stadigt och inte vickar. Ta eventuellt ut
och sétt tillbaka dem pé nytt.

Flaskor eller kérl inuti skapet star
foér nara varandra
Flytta isér flaskorna och karlen.
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Enklare fel man sjalv kan atgarda

Innan du kontaktar Service.
Det ar inte alltid ndédvandigt att ringa till en serviceverkstad.

Kanske ar det bara en smasak som behdver atgardas. Prova darfér forst om felet kan
avhjalpas med hjélp av tabellen nedan. Besok av reparator fér icke garantirelaterade
atgéarder betalas av den som tillkallar service.

Fel

Mébjlig orsak

Atgard

Belysningen fungerar inte.

Lampan dr sénder.

Byt glodlampa. Bild /B

1. Stdng av sképet.

2. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller skruva ur sékringen.

3. Dra ut ventilationsgallret framét.
4. Byt glodlampa

(ny glodlampa, 220-240 V vaxelstrom,
sockel E14, Watt se den defekta lampan).

Ljusstrémbrytaren har
fastnat.

Kontrollera om det gar att f& ljusstrombrytaren
att rora sig. Bild idl/A

Golvet i kylutrymmet &r
fuktigt.

Smaéltvattenrannorna eller
avloppshalet ar igentappt.

Reng0r sméltvattenrdnnorna
och drdneringshalet (se avsnitttet "Rengoring
och skétsel”). Bild IE

| kylutrymmet ar det for kallt.

Dorren till frysutrymmet ar
dppen.

Sténg ddrren till frysutrymmet.

For manga matvaror har
lagts in for infrysning
pé en gang.

Frys aldrig in mer &n max. tillaten mangd.

Temperaturreglaget ar for
hogt installt.

Stall temperaturreglaget pé en lagre
installning.

Kompressorn arbetar allt
oftare och langre.

Sképet har 6ppnats ofta.

Oppna inte skapet i onddan.

Ventilationsgallren
ar dvertackta.

Avlagsna hindren.

Frysfacket har fétt pafylining

av en storre mangd férska
varor.

Frys aldrig in mer &n max. tilldten mangd.
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Fel Mojlig orsak Atgard
Skapet kyler inte. Temperaturreglaget star Vrid temperaturreglaget ur lage "0”. Bild [E/A
ilage 0",

m Stromavbrott.

m Sékringen har lost ut.

m Stickkontakten sitter inte
ordentligt i vagguttaget.

Kontrollera om det finns strom; kontrollera
sékringen.

Service

Néarmaste serviceverkstad hittar du

i telefonkatalogen eller i forteckningen
Over servicestallen. Vid kontakt

med serviceverkstad, uppge alltid
ypnummer (E-Nr.)

och tillverkningsnummer (FD).

Dessa uppgifter finner du pa typskylten.
Bild

Hjalp oss genom att uppge dessa
nummer. P4 s& satt slipper vi gora
onddiga installelser och du slipper
kostnaderna for dessa.

Reparationsuppdrag och rad
vid fel

Olika landers kontaktuppgifter hittar du
i bifogad forteckning dver Servicestallen.

S 0771112277 local rate
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Turvallisuusohjeet
ja varoitukset

Ennenkuin otat uuden laitteen
kayttoon

Lue kayttd- ja asennusohjeet
huolellisesti! Niiss& on tarkeita
laitteen asennukseen, kayttoon
ja huoltoon liittyvia ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttdbohjeen varoituksia ja
ohjeita ei noudateta. Sailyta
kaikki ohjeet huolellisesti ja
muista antaa ne myds laitteen
mahdolliselle uudelle
omistajalle.

Tekninen turvallisuus

Laitteen jaahdytyskoneisto
sisaltaa jonkin verran
ymparistoystavallista mutta
herkasti syttyvaa kylmaainetta
R600a. Varo vaurioittamasta
jaahdytyskierron putkia
kuljetuksen ja asennuksen
aikana. Ulosroiskuva kylmaaine
voi aiheuttaa silmavammoja tai
syttya tuleen.

Vauriotapauksessa

valta avotulta ja sytytyslahteita
laitteen lahella,

tuuleta huonetta hyvin
muutaman minuutin ajan,
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kytke laite pois toiminnasta ja
irrota verkkopistoke
pistorasiasta,

ota yhteys huoltopalveluun.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sita suurempi tulee
olla huoneen, johon laite
sijoitetaan. Jos kylmélaite
sijoitetaan lilan pieneen
huoneeseen, saattaa
vuototapauksessa syntya
herkasti syttyvaa kaasu-
ilmaseosta.

Kylmaaineen 8 g kohti
sijoitustilan tulee olla
vahintdan 1 m3. Laitteen
kylmaainemé&éaréa on ilmoitettu
laitteen sisapuolella olevassa
tyyppikilvessa.

Jos laitteen verkkoliitantajohto
vioittuu, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai
vastaavat asennusoikeudet
omaava henkild. Vaarin
tehdyista asennuksista ja
korjauksista saattaa kayttajalle
aiheutua vakavia
turvallisuusriskeja.

Korjaukset saa suorittaa vain
valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaavat asennusoikeudet
omaava henkilo.



Kayta ainoastaan valmistajan
alkuperéisosia. Valmistaja takaa,
ettd turvallisuusvaatimukset on
taytetty, vain kaytettdessa
alkuperéaisosia.

Verkkoliitantdjohdon jatkojohdon
saa hankkia vain valtuutetusta
huoltopalvelusta.

Kayton aikana

Ala kayta kylmalaitteen sisalla
sahkdlaitteita (esim.
lammittimia, sahkokéayttoisia
jadpalakoneita).
R&jahdysvaaral

Ala kayta hoyrypesureita
laitteen sulattamiseen tai
puhdistamiseen. HOyrya voi
paasta sahkdlaitteisiin, jolloin
seurauksena saattaa olla
oikosulku. Sahkdiskun vaaral
Ala kayta teravapaisia tai -
reunaisia esineita huurteen ja
jaan poistamiseen.
Kylmaaineputket saattavat
talléin vaurioitua. Ulosroiskuva
kylm&aine voi aiheuttaa
silmavammoja tai syttya
tuleen.

Ala séilyta kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita (esim.
suihkepulloja). R&jahdysvaaral
Ala astu jalustan,
ulosvedettavien osien, ovien
jne.paalle alaka nojaa niihin.

fi

Sailyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia,
vain pystyasennossa ja tiiviisti
suljettuna.

Kun sulatat tai puhdistat
kylmalaitteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta tai
Kierra irti sulake tai kytke sita
vastaava automaattisulake
pois paalta. Irrota pistotulppa
pistorasiasta vain
pistotulpasta kiinni pitaen, ala
veda liitantajohdosta.

Varo ettei muoviosiin ja
ovitiivisteeseen paase dljya ja
rasvaa. Muoviosat ja ovitiiviste
saattavat silloin haurastua.

Al4 peitd iimankiertoaukkoja
tai aseta mitaan niiden eteen.

Ala sailyta pakastinosassa
pulloissa ja tdlkeissa olevia
nesteita (etenkin jos kyseessa
ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tolkit saattavat
rikkoutual

Ala laita pakastinosasta
otettuja pakasteita heti
suuhun.

Jaatymisvamman vaara!

Varo koskettamasta kasin
pitemman aikaa pakasteita,
jaata, hdyrystimen putkia tms.
Jaatymisvamman vaara!

49



fi

Nain valtat lapsiin ja apua
tarvitseviin henkil6ihin
kohdistuvat riskit:

Vaaroille alttiina ovat lapset ja
sellaiset henkildt, joiden
fyysiset, henkiset tai
aistinvaraiset ominaisuudet tai
kokemus ja tiedon puute
estavat heitd kayttamasta
laitetta turvallisesti.

Varmista, etté lapset tai
tallaiset henkildt tiedostavat
laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset ja tallaiset henkil6t
eivat saa kayttaa laitetta ilman
heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkildon valvontaa
tai opastusta.

Anna vain 8-vuotiaiden tai sita
vanhempien lasten kayttaa
laitetta.

Valvo lapsia laitteen
puhdistuksen ja
huoltotoimenpiteiden aikana.

Ala anna lasten leikkia
laitteella.

Lapsia koskevat varoitukset

Ala anna lasten leikkia
pakkausmateriaalilla.
Kartonki ja muovi saattavat
aiheuttaa vaarinkaytettyna
tukehtumisvaaran!

Ala anna lasten leikkia
kylmalaitteella!
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Kun kylmalaite on lukollinen:
sailytd avainta poissa lasten
ulottuvilta!

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu elintarvikkeiden
sailytykseen ja pakastamiseen.

Laite on tarkoitettu ainoastaan
kotitalouskayttoon.

Laite on radiohairidsuojattu EU-
direktiivin 2004/108/EC
mukaisesti.

Laitteen jaahdytyskierron tiiviys
on testattu.

Tama tuote tayttaa sahkolaitteille
annettujen

turvallisuusmaaraysten
vaatimukset (EN 60335-2-24).

Tama laite on tarkoitettu
kaytettavaksi enintaan
2000 metrin korkeudella
merenpinnasta.

Kierratysohjeet

ve¢ Pakkausmateriaalin
havittaminen

Pakkaus suojaa laitetta kuljetusvaurioilta.
Kaikki laitteen pakkauksessa kaytetyt
materiaalit ovat ymparistdystavallisia

ja ne voidaan kierréttda. Osallistu
ymparistoystavalliseen jatehuoltoon
toimittamalla pakkausmateriaali
kierratykseen.

Lahempia tietoja
havittdmismahdollisuuksista saat alan
likkeista sek& kunnan ja kaupungin
jatehuoltoasioista vastaavilta henkililté.



< Kaytdsta poistetun laitteen
kierratysohjeet

Kaytdsta poistetut laitteet voidaan
Kierrattaa ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita raaka-
aineita uudelleen kaytettavaksi.

Taman laitteen merkintéa perustuu
kaytettyja sahko- ja

== c|ekironiikkalaitteita (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa
kaytettyjen laitteiden palautus- ja
Kierratys-saannokset koko EU:n
alueella.

A Varoitus

Kun poistat vanhan laitteen kaytosta
1. Irrota pistotulppa pistorasiasta.

2. Katkaise liitantajohto ja irrota
se pistotulppineen.

3. Jata kaappiin hyllyt ja laatikot, nain
lasten on vaikeampi paasta sisalle
kaappiin!

4. Ala anna lasten leikkia kaytosta
poistetulla laitteella. Tukehtumisvaaral

Kylmalaitteiden jaahdytyskoneisto. ja
eristeet on havitettava asianmukaisesti.
Huolehdi siita, etta laitteen putket eivat
vaurioidu matkalla jatehuoltopisteeseen.
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Toimituskokonaisuus

Kun olet poistanut kaikki osat
pakkauksesta, tarkista ettei niissa ole
kuljetusvaurioita.

Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaén,
jolta hankit laitteen, tai
asiakaspalveluumme.

Toimitus koostuu seuraavista osista:
Kalusteisiin sijoitettava laite
Varustelu (mallikohtainen)
Asennustarvikepussi

Kayttdohje

Asennusohjeet

Huoltovihko

Takuukortti

Tietoa energiankulutuksesta ja
aanitasosta

Sijoituspaikka

Sijoita kylmélaite kuivaan tilaan, jossa on
hyva ilmanvaihto. Sijoituspaikka ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
lampopattereiden tms. valittdmassa
laheisyydessa. Jos laitteen sijoittamista
lampolahteiden viereen ei voi valttaa,
kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya tai
noudata seuraavia vahimmaisetéaisyyksia:

m 3 cm sdhko tai kaasuliesiin.

m 30 cm Abljy- tai hiililammitteiseen
uuniin.

51



fi

Sijoitushuoneen
lampétila, ilmankierto
ja asennustilan syvyys

Sijoitushuoneen lampatila

Kylmélaite on suunniteltu maaratylle
iimastoluokalle. limastoluokan mukaan
vaihdellen laitetta voi kayttda paikoissa,
joiden lampdtila on seuraava.

Laitteen ilmastoluokka on merkitty
tyyppikilpeen, kuva Hl.

limastoluokka  Sallittu huoneldmpétila

SN +10°C-32°C
N +16°C-32°C
ST +16°C-38°C
T +16°C-43°C
Huomautus

Kylmalaite toimii tehokkaasti
noudatettaessa ilmoitetun ilmastoluokan
lampotilarajoja. Mikali laitetta, jonka
iimastoluokka on SN, kaytetdan
alhaisemmissa lampdtiloissa, niin laitteen
vahingoittuminen voidaan

poissulkea +5 °C lampaotilaan asti.

limankierto

Kylmélaitteen takana oleva ilma
lampenee jaahdytyskoneiston ollessa
toiminnassa. Lampiman ilman on
paastava poistumaan esteettd. Muutoin
jaéhdytyskoneisto kdy suurella teholla ja
sahkdnkulutus lisdantyy. Ala peita
iimankiertoaukkoja tai aseta mitaan
niiden eteen!
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Asennustilan syvyys

Kylmélaitteen asennustilan
syvyyssuositus on 560 mm. Jos
asennustilan syvyys on pienempi —
vahintaan 550 mm - energiankulutus
lisdantyy jonkin verran.

Laitteen sahkoliitanta

Kun laite on asennettu paikalleen, odota
vahintaan tunti, ennen kuin kytket sen
toimintaan. Mikéali kylmalaite on ollut
jossain kuljetusvaiheessa vaaka-
asennossa, on kompressorissa olevaa
6ljya saattanut paésta
jaadhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisaltd ennen sen ottamista
kayttdon ensimmaista kertaa (katso
kappale Laitteen puhdistus).

Sahkoliitanta

Pistorasian tulee sijaita |ahella laitetta ja
siinen tulee paasta helposti kasiksi myds
laitteen asennuksen jalkeen.

Laite tayttaa suojausluokan |
vaatimukset. Laitteen saa liittaa
220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan
ainoastaan maaraysten mukaisesti
asennetun, suojajohtimella varustetun
pistorasian kautta. Pistorasia tulee
suojata 10-16 A sulakkeella.

Laitteissa, joita kaytetdan Euroopan
ulkopuolisissa maissa, on tarkistettava,
onko sahkdverkon jannite ja virtalaji
sama kuin laitteessa. Loydat nama tiedot
tyyppikilvesta. Kuva il
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Tutustuminen
laitteeseen

Kaanna esiin ohjeiden lopussa oleva
kuvasivu. Kayttbohjeet patevat eri
malleille.

Varustelussa saattaa olla
laitemallikohtaisia eroja.

Kuvissa saattaa olla laitemallikohtaisia

eroja.
Kuva €

Lampdtilasaadin/Sisavalo
Sisavalokytkin
Jaakaappiosan lasihylly
Vihanneslaatikko
Pakastuslaatikko

Ovihylly

Ovihylly suurille pulloille

~NOo ok wNN =

Jaakaappiosa
Pakastinosa

m >

Laitteen kytkeminen
toimintaan

Kaanna lampétilavalitsin, kuva BI/A, pois
asennosta »0«. Jaahdytyskoneisto
kytkeytyy paélle. Sisavalo palaa oven
ollessa auki.

Kayttéa koskevia
huomautuksia

Kaapin sivujen osittaisella
lammittamisella estetaan
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sen sulkemisen jalkeen, niin odota
hetki, kunnes alipaine on tasaantunut.

Jaakaappiosan lampotila nousee:

kun laitteen ovi on usein auki,

kun kaappiin sijoitetaan kerralla
isompia maaria elintarvikkeita,

kun sijoitushuoneen lampétila on
korkea.
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Lampaotilan saato

Aseta lampétilansaadin, kuva E/A,
haluamasi sdatdarvon kohdalle.

Kun valitset keskialueen saatdarvon,
lAmpotila on noin +4 °C kaapin
kylmimmallg alueella. Kuva H

Mitd isomman asetuksen valitset, sita
alhaisempi on jadkaappi- ja pakastinosan
lampotila.

Suositus:

m Al4 sailyta helposti pilaantuvia
elintarvikkeita yli +4 °C lampotiloissa,

m Valitse alhainen saatdarvo
elintarvikkeiden lyhytaikaiseen
séilytykseen (energiaa saastava
toiminta),

m Valitse keskialueen saatbarvo, kun
elintarvikkeiden tulee sailya
pidempaan,

m Valitse suurempi saatdarvo vain
tilapaisesti, kun kaapin ovea
joudutaan avaamaan usein tai
jaédkaappiin sijoitetaan kerralla
isompia maaria elintarvikkeita.

Jaahdytysteho

Jadkaappiosan lampdtila voi nousta
tilapaisesti sijoitettaessa kaappiin suuria
maaria elintarvikkeita tai juomia.

Aseta sen vuoksi lampétilasdadin

isomman séatdarvon kohdalle
noin 7 tunniksi.

Pakastinosa

Jaakaappiosan lampotila vaikuttaa
pakastinosan lampotilaan.

Kun jadkaapissa on alhaisempi
lampotila, myos pakastinosassa on
kylmempaa.
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Kayttotilavuus

Tiedot hydtytilavuudesta 16ydat laitteesi
tyyppikilveltd. Kuva

Koko pakastustilavuuden
kayttaminen

Kun haluat sijoittaa kaappiin maksimi
maaran pakasteita, voit poistaa siita
kaikki pakastuslaatikot. Sijoita sitten
elintarvikkeet suoraan hyllyille ja
pakastinosan pohjalle.

Pakastuslaatikoiden poistaminen
Vedé pakastuslaatikko vasteeseen asti,

nosta vahan etureunasta ja poista.
Kuva

Jaakaappiosa

Jaakaappiosa on ihanteellinen lihan,
leikkeleiden, kalan, maitotuotteiden,
kananmunien, valmiiden ruokien ja
leivonnaisten sailytyspaikka.

Sailytysohjeita

m Sailytd kaapissa vain tuoreita ja
virheettdmia elintarvikkeita. Nain ne
sailyvat pidemman aikaa
hyvéalaatuisina ja tuoreina.

m Kun ostat eineksia ja sailykkeita,
huomioi valmistajan ilmoittama
vahimmaissailyvyysaika tai viimeinen
kayttbpaiva.



m Sailyta elintarvikkeita kaapissa
pakattuina tai kannellisessa astiassa,
jotta niiden aromi, vari ja tuoreus
séilyvat. Nain myds erilaiset maut eivat
paase sekoittumaan toisiinsa eika
jadkaappiosan muovipintojen véri
muutu.

® Anna lampimien ruokien ja juomien
jaéhtya, ennen kuin asetat ne
kaappiin.

Huomautus

Varo, etta elintarvikkeet eivat kosketa
takaseinaa. llma ei silloin kierré kaapissa
tehokkaasti.

Elintarvikkeet tai pakkaukset voivat jaatya
kiinni takaseinaan.

Ota huomioon jadkaappiosan
kylmaalueet

llImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempia ja lampimampié alueita:

m Kylmin alue on kaapin sivuseinaan
merkityn nuolen ja sen alapuolella
olevan lasihyllyn vélissé. Kuva H

Huomautus
Sailyta siina helposti pilaantuvia
elintarvikkeita (esim. kalaa, makkaraa,
lihaa).

m Lampimin alue on ovessa aivan
ylhaalla.

Huomautus

Sailyta taalla esim. kovaa juustoa ja
voita. Nain juuston aromi sailyy ja voi
pysyy riittavan pehmeana.
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Vihanneslaatikko
Kuva /4

Lehtivihannekset sailyvat pidempaan
tuoreina korkeassa ilmankosteudessa.
Sailytd muita vihanneksia ja hedelmia
vahan alhaisemmassa
ilmankosteudessa.

Vihanneslaatikon ilmankosteuteen
vaikuttaa sailytettavien elintarvikkeiden
maaréa.

Huomautus

Jos ilmankosteus on liian korkea,

laatikkoon saattaa kondensoitua vetta ja
elintarvikkeet pilaantuvat helpommin.

Pakastinosa

Pakastinosa on tarkoitettu

m pakasteiden sailyttamiseen.
m jd&palojen valmistamiseen.
m elintarvikkeiden pakastamiseen.

Huomautus

Varmista, etta pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni! Oven ollessa auki
pakasteet sulavat ja pakastinosaan
muodostuu enemman jaata. Sita paitsi:
sahkdnkulutus lisdéntyy turhasta
energian kaytdsta!

Maksimi pakastusteho

Tiedot maksimi pakastustehosta
vuorokauden (24 tunnin) aikana l6ydat
tyyppikilvesta. Kuva
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Pakastaminen ja
pakasteiden
sailyttaminen

Pakasteiden ostaminen

m Tarkista, ettd myyntipakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen séilyvyysaika.

Liikkeen sailibpakastimen lampdotilan
tulee olla -18 °C tai kylmempi.
Vie pakasteet kotiin kylmalaukussa,

jos vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastimeen.

Sijoitteluohjeita

m Kun pakastat isompia mé&éaria
elintarvikkeita, sijoita ne ylimpaan
lokeroon. Silloin ne pakastuvat erittain
nopeasti.

m Asettele elintarvikkeet lokeroihin tai

pakastuslaatikoihin mahdollisimman
laajalle alalle.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja
elintarvikkeita. Sijoita tarvittaessa jo
pakastuneet elintarvikkeet muihin
pakastuslaatikoihin.

Pakasteiden sailytys

Tybnnéa pakastuslaatikot vasteeseen
saakka, jotta ilma kiertda tehokkaasti.
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Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakasta vain tuoreita ja virheettomia
elintarvikkeita.

Jotta vihannesten ravintoarvo, aromi ja
vari sailyvat mahdollisimman hyvana, ne
kannattaa ry0péata ennen pakastamista.
Munakoisot, paprikat, kesékurpitsat ja
parsat voit pakastaa ilman ryoppaamista.

Pakastamisesta ja rydppaamisesta
kertovaa kirjallisuutta saat kirjakaupoista
ja kirjastoista.

Huomautus

Viela sulat elintarvikkeet eivat saa
koskettaa jo pakastettuja elintarvikkeita.

m Voit pakastaa seuraavia elintarvikkeita:
Leivonnaiset, kala ja ayriaiset, liha,
riistaliha, linnunliha, vihannekset,
hedelmat, yrtit, kananmunat ilman
kuorta, meijerituotteet kuten juusto, voi
ja rahka, valmisruoat ja tahteeksi
jaanyt ruoka kuten keitot, pataruoat,
kypsa liha ja kala, perunaruoat,
laatikot ja makeat jalkiruoat.

m Et voi pakastaa seuraavia
elintarvikkeita:
Vihannekset, jotka tavallisesti syddaan
raakana, kuten lehtisalaatit tai retiisit,
kuorimattomat kananmunat,
viinirypéaleet, kokonaiset omenat,
paarynat ja persikat, kovaksi keitetyt
kananmunat, jogurtti, piima,
hapankerma, ranskankerma ja
majoneesi.



Huomautus

Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita,
jadhdytyskoneisto on pidemman aikaa
toiminnassa. Talléin on mahdollista, etta
myds jaékaapin lampédtila laskee liian
alhaiseksi. Saada jadkaappiin korkeampi
[ampdtila.

Pakasteiden pakkaaminen

Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti, jotta ne
eivat menetd makuaan tai kuivu.

1. Aseta elintarvike pussiin tai kelmuun.
2. Poista ilma pakkauksesta.
3. Sulje pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkauksen etikettiin sisalto
ja pakastuspaivamaara.

Sopivat pakkausmateriaalit:
Muovikelmut, polyeteenista valmistetut

muovipussit, alumiinifoliot ja
pakasterasiat.
Naita tuotteita saat alan myymaloista.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
Kaarepaperi, voipaperi, sellofaani,
jatepussit tai kaytetyt muovikassit.

Sulkemiseen soveltuvat:
Kuminauhat, muovikiinnittimet, naru,

kylmankestavat teipit yms.

Polyeteenipussit ja kelmut voi
kuumasaumata tarkoitukseen sopivalla
laitteella.

fi

Pakasteiden sailyvyysaika
Sailyvyysaika vaihtelee pakastelajin
mukaan.

Kun lampdtila on -18 °C:

m Kala, makkara, valmiit ruoat,
leivonnaiset:

enintdan 6 kuukautta

®m Juusto, linnut, liha:
enintdan 8 kuukautta

m Vihannekset, marjat/hedelmat:
enintddn 12 kuukautta

Pakasteiden
sulattaminen

Pakastelajin ja kayttotarkoituksen
mukaan voit valita seuraavista
mahdollisuuksista:

m huoneen lammossa

m pakastimessa

m s&hkolieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

m mikroaaltouunissa

A Huom.

Al4 pakasta enda osittain tai kokonaan
sulaneita pakasteita. Valmista pakasteet
ensin ruoaksi keittamalla tai paistamalla,
jolloin voit pakastaa ne uudelleen.

Téllaisten pakasteiden séilyvyys ei enda
vastaa maksimi séilyvyysaikaa.
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Varustelu

(ei kaikissa malleissa)

Lasihyllyt

Kuva H

Voit vaihtaa tarvittaessa siséatilan hyllyjen
paikkaa: Nosta vahan hyllya, veda itseesi
pain, kallista alaspéin ja poista
sivukautta.

Pullohylly

Kuva @

Pullohyllyssa voit sailyttaa pulloja
turvallisesti. Voit muuttaa pidikkeen
paikkaa.

Tarra »OK«

(ei kaikissa malleissa)

»OK« lampotilan tarkastustoiminto mittaa
alle +4 °C lampdtilat. Saada lampdtila
vahitellen alhaisemmaksi, jos tarraan ei
tule nékyviin teksti »OKx,

Huomautus

Kun kylmélaite otetaan kayttéon, voi
kestaa 12 tuntia, kunnes lampétila on
oikea.

D

Oikea saato
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Laitteen kytkeminen
pois toiminnasta ja
valiaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta
Aseta lampéotilansaadin, kuva B/A,

asentoon »0«. Jd&hdytyskoneisto ja
sisdvalo kytkeytyvat pois paalta.

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta valiaikaisesti

Kun laite on pitempaan kayttamatta:
1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irti.

. Puhdista laite.
4. Jata kaapin ovi auki.
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Sulatus

Jaakaappiosa on
automaattisulatteinen

Kun jaahdytyskoneisto on toiminnassa,
jdékaappiosan takaseinalle muodostuu
vesipisaroita tai huurretta. Tama on aivan
normaalia. Huurrekerroksen kaapiminen
tai vesipisaroiden pyyhkiminen ei ole
tarpeellista, koska ne poistuvat
takaseinalta automaattisesti. Sulamisvesi
valuu sulamisveden poistokouruun,
kuva Ed. Sielta sulamisvesi ohjataan
jaéhdytyskoneistolle, josta se haihtuu
huoneilmaan.



Huomautus

Pida sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko aina puhtaina, jotta
sulamisvesi pystyy poistumaan esteetta.

Pakastinosan sulatus

Pakastinosa ei ole automaattisulatteinen,
koska pakasteet eivat saa sulaa.
Huurrekerros pakastinosassa heikentaa
pakastustehoa ja sahkonkulutus
lisdantyy. Poista huurrekerros
saanndllisin valein.

A Huom.

Ala poista huurrekerrosta tai jaata
veitselld tai teravareunaisella esineella.
Kylmaaineputket saattavat talldin
vaurioitua. Ulosroiskuva kylmaaine voi
syttya tuleen tai aiheuttaa silmavammoja.

Menettele seuraavasti:

1. Poista pakasteet kaapista ja sailyta
niita viileassé paikassa.

2. Kytke laite pois toiminnasta.

3. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai
kytke automaattisulake pois paalta tai
Kierra sulake irti.

4. Voit nopeuttaa sulamista asettamalla
kuumalla vedella taytetyn kattilan
alustan paalle pakastinosaan. Kuva E

5. Pyyhi sulamisvesi pois siivousliinalla
tai sienella.

6. Kuivaa pakastinosa huolellisesti.
. Kytke laite toimintaan.

8. Aseta pakasteet takaisin
pakastinosaan.

~
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Laitteen puhdistus

A Huom.

m Al kaytad hankaavia, happamia tai
klooria sisaltavia puhdistusaineita tai
liuottimia.

m Al kaytad hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusmenetelmia. Metallipinnoille
saattaa muodostua korroosiota.

m Al pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa. Osien muoto Vvoi
muuttua!

Menettele seuraavasti:

1. Kytke laite pois toiminnasta ennen
puhdistamista.

2. Irrota pistoke pistorasiasta tai kytke
automaattisulake pois paalta tai kierra
sulake irtil

3. Poista elintarvikkeet kaapista ja sailyta
niita viileassa paikassa. Aseta
kylmavaraaja (mikéali laitteen mukana)
elintarvikkeiden paalle.

4. Odota, kunnes huurrekerros on
sulanut.

5. Puhdista laite pehmealla pyyhkeella ja
haalealla vedell, johon on lisatty
vahan pH-arvoltaan neutraalia
kasinpesuun tarkoitettua
astianpesuainetta. Varo, ettei
pesuvetta valu sisdvalaisimeen tai
sulamisveden poistoaukon kautta
kaapin taakse.

6. Pyyhi ovitiiviste puhtaalla vedelld ja
kuivaa huolella.

7. Puhdistuksen jalkeen: liita laite
takaisin verkkovirtaan ja kytke
toimintaan.

8. Aseta elintarvikkeet takaisin kaappiin.
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Varustelu

Voit poistaa puhdistamista varten kaikki
kylmalaitteen osat, joiden paikka on
muuteltavissa.

Lasihﬁllyjen poistaminen
Kuva

Nosta vahan lasihyllya, veda itseesi pain,

kallista alaspéain ja poista sivukautta.

Sulamisveden poistokouru
Kuva H

Puhdista saannéllisesti vanupuikoilla
tms. sulamisveden poistokouru ja
poistoaukko, jotta sulamisvesi paasee
poistumaan esteetta.

Ovihyllyjen poistaminen
Kuva

Nosta hyllyja yléspain ja poista.

Laatikoiden poistaminen
Kuva B

Vedé laatikko vasteeseen asti, nosta
vahan etureunasta ja poista.
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Nain voit saastaa
energiaa

Sijoita kylmalaite kuivaan tilaan, jossa
on hyvé ilmanvaihto! Kylmalaite ei saa
olla alttiina suoralle auringonpaisteelle
eika lammonlahteiden, kuten lieden,
[Ammittimien tms. valittomassa
laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa
eristyslevya.

Valitse asennustilan syvyydeksi
560 mm.

Pienempi asennustilan syvyys lisda
energiankulutusta.

Anna lampimien ruokien ja juomien
jadhtya ennen kaappiin asettamista.

Sulata pakasteet jddkaappiosassa.
Néin voit kayttaa pakasteista lahtevaa
kylmyytta jadkaapin jaahdyttamiseen.
Ala pida kaapin ovia auki turhan
kauan.

Sulata huurrekerros pakastinosasta
saannollisesti.

Huurrekerros heikentéa
pakastustehoa ja sdhkdnkulutus
lisdantyy.

Varmista, ettéd pakastinosan ovi on
kunnolla kiinni.

Puhdista ajoittain laitteen takaseing,
niin valtyt lisdantyneelta
sahkdénkulutukselta.

Varusteiden sijoittelu ei vaikuta laitteen
energiankulutukseen.



Kayntiaanet

Normaalit toimintaan kuuluvat
aanet

Hurina

Moottorit ovat toiminnassa (esim.
jaahdytyskoneisto, puhallin).

Hurina, kohina tai surin
Kylmé&aine virtaa putkia pitkin.

Napsahdus
Moottori, kytkimet tai magneettiventtiilit

kytkeytyvat paalle ja pois paalta.

fi

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet, jotka voit poistaa
helposti itse

Laite ei seiso suorassa .
Suorista laite vesivaa’an avulla. Korjaa

lattian epatasaisuudet saatdjalkojen
avulla tai asettamalla laitteen alle sopivat
alustat.

Laite »nojaa«
Siirré laite irti viereisista kalusteista tai
laitteista.

Laatikot tai hyllyt heiluvat tai ovat
juuttuneet kiinni
Tarkista, ovatko ulosvedettavat osat

kunnolla paikoillaan. Korjaa tarvittaessa
niiden asentoa.

Pullot tai astiat koskettavat toisiaan
Siirrd pullot ja astiat kauemmaksi
toisistaan.

Ohjeita kayttohairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessé ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista

aiheutuneet kulut myos takuuaikanal!

Héirié Mahdollinen syy

Toimenpide

Sisdvalo ei pala. Lamppu on rikki.

Vaihda lamppu. Kuva I@l/B

1. Kytke laite pois toiminnasta.

2. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kierrd
sulake irti tai kytke automaattisulake pois
paalta.

3. Poista lampun suojus.

4. Lampun vaihto

(varalamppu, 220-240 V vaihtovirta, kanta
E 14, W katso viallinen lamppu).

Sisdvalokytkin on juuttunut

Kiinni.

Yrita saada valokytkin likkumaan. Kuva ldl/A
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Mahdollinen syy

Toimenpide

Kaapin lattia on marka.

Sulamisveden poistokourut

ja poistoaukko ovat tukossa.

Puhdista sulamisveden poistokourut ja
poistoaukko (katso Laitteen puhdistus).

Kuva 1

Jadkaappiosassa on liian
kylmaa.

Pakastinosan ovi on auki.

Sulje pakastinosan ovi.

Pakastinosaan on laitettu
kerralla liian paljon

pakastettavia elintarvikkeita.

Al ylitd maksimi maaraa.

Lampaotilasdatimelld on
valittu lilan suuri sdatoarvo.

Valitse lampotilaséatimelld pienempi
sédtoarvo.

Jaanhdytyskoneisto
kéaynnistyy yhd useammin ja
on pitemman aikaa paalla.

Laitteen ovi on ollut usein
auki.

Al avaa ovea turhan usein.

lImankiertoaukot on peitetty.

Poista esteet.

Pakastettiin kerralla
suurempi maara tuoreita
elintarvikkeita.

Al4 ylita maksimi maaraa.

Laitteen jadhdytys ei toimi.

Lampdotilavalitsin on
asennossa »0«,

Ka&anna lampotilavalitsin pois asennosta »0«.,
Kuva EI/A

m Séhkokatko.
m Sulake on palanut.

m Verkkopistoke ei ole
kunnolla pistorasiassa.

Tarkista, onko virtaa; tarkista sulakkeet.

Huoltopalvelu

Sinua lahimpéana olevan
kodinkonehuollon osoitteen ja
puhelinnumeron 16ydat puhelinluettelosta

Korjaustilaus ja neuvonta

héiriétilanteissa
Kaikkien maiden yhteystiedot 16ydat

tai huoltopisteiden luettelosta. limoita
huoltopalveluun aina laitteen
tyyppinumero (E-Nr.) ja valmistusnumero

(FD).

Loydat nama tiedot laitteen

tyyppikilvests. Kuva

Kun soitat huoltoon, muista aina ilmoittaa
laitteen tyyppi- ja valmistusnumero. Nain
véltyt huoltomiehen turhista kynneista

aiheutuvista lisdkuluista.
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FIN

oheisesta huoltoliikeluettelosta.

0207 510700 Lankapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +

7:snt/min (alv 24%)
Matkapuhelimesta
8,28 snt/puhelu +

17 snt/min (alv
24%)
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